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1. Altalanos informaciok

Olvassa el ezt a dokumentumot, miel&tt
telepiti a terméket. A berendezés
telepitése és az lizemeltetése soran tartsa
be a helyi eléirasokat és az iparagi legjobb
gyakorlatok altalanos kovetelményeit.

1.1 Figyelmezteté mondatok

Az alabbi jelek és figyelmezteté mondatok
megjelenhetnek a Grundfos telepitési és lizemeltetési
utasitasaiban, a biztonsagi eléirasokban és a
szervizutasitasokban.

VESZELY

Olyan veszélyes helyzetet jeldl, amelyet,
ha nem el6znek meg vagy nem keriilnek
el, haldlt vagy sulyos személyi sérilést
okoz.

FIGYELMEZTETES

Olyan veszélyes helyzetet jeldl, amelyet,
ha nem el6znek meg vagy nem keriilnek
el, halalt vagy sulyos személyi sérilést
okozhat.

VIGYAZAT

Olyan veszélyes helyzetet jeldl, amelyet,
ha nem el6znek meg vagy kertilnek el,
kisebb vagy kdzepesen sulyos személyi
sérllést okozhat.

A figyelmezteté mondatok szerkezete a kdvetkez6:

SZOVEGES JELZES

A veszély leirasa
A figyelmeztetés figyelmen kiviil
hagyasanak kdévetkezménye

* Intézkedés a veszély elkeriilése
érdekében.

1.2 Megjegyzések

Az alabbi jelek és megjegyzések megjelenhetnek a
Grundfos telepitési és lizemeltetési utasitasaiban, a
biztonsagi eldirasokban és a szervizutasitasokban.

Ezeket az utasitasokat kell betartani
robbanasbiztos termékeknél.

Kék vagy sziirke kor, benne fehér grafikus
jel jelzi, hogy intézkedésre van szikség.
Egy ferdén athuzott vérds vagy sziirke kor,
® esetlegesen egy fekete grafikai abraval
[ ]
N 1 4
19

jelzi, hogy egy miveletet nem szabad
elvégezni vagy félbe kell szakitani.

Ha ezeket az utasitasokat nem tartjak be,
az a berendezés hibas mikddését vagy
karosodasat okozhatja.

A munkat megkoénnyité tippek és
tanacsok.

Magyar (HU)
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2. Termékismertetés

2.1 Termékleiras

A vezérlé a berendezésben talalhaté nyomasérzékeld
altal mért viznyomasnak megfeleléen mikodik.
Vizfogyasztas esetén a rendszer az aramlast és
a nyomasvaltozast egyidejlileg érzékeli. A vezérlé
elinditja a szivattyut, és a szivattyu teljesitményét
és a viz dramlasat a szivattyu fordulatszamanak
valtoztatasaval szabalyozza.

Alapértelmezett beallitas:

+ Allandé nyomas: 2-5 bar (20100 psi)

* Alapjel: 3 bar (50 psi)

* ACIO 1 analdg érzékel6hoz hasznalhato

« ACIO 2 digitalis kimenetekre van beallitva

A szivattyd miikddése kdzben a kimenet
érintkez6pozicidja megvaltozik.

A vezérl6 konfiguracidjanak megvaltoztatasaval
tébbféle alkalmazasban is hasznalhaté.

GRUNDFos ¢

TM089425

CU 302

2.2 Rendeltetésszerii hasznalat

A CU 302 az SQE szivattyltk halézati
kommunikacioval torténé vezérlésére és/vagy
felligyeletére szolgal.

A CU 302 elére konfiguralva van allandé nyomasu
alkalmazasokhoz, a valtozattél figgéen 06 bar (0—
120 psi) analog érzékelével.

A CU 302 bemeneti jelek lehetnek analog érzékeldk
vagy digitalis kapcsolok.

Az alabbi abra egy alland6é nyomasszabalyozasu
telepités példajat mutatja.

1 2 3
L= L=
f A A A
4|
s
8
8
s
g
Poz. Leiras
1 CU 302
2 Hidrofortartaly
3 Nyomasérzékeld
4 SQE szivattyu
2.3 SQE szivattyu

Az SQE szivattyu egy 3 hiivelykes buvarszivattyu
hazi vizellatashoz, nyomasfokozashoz,
vizszallitdshoz, 6ntdzéshez és kis vizmivekhez.

Az SQE beépitett frekvenciavaltéval rendelkezik,
széles lzemi fesziltségtartomannyal és valtoztathato
fordulatszammal. Lagyinditast és beépitett védelmet
biztosit. Egyfazisu motorral van felszerelve, valamint
allandé magneses rotorral, amely széles terhelési
tartomanyban biztositja az optimalis hatékonysagot.



2.4 Jellemzék

A CU 302 vezérl6 f6 funkcidi:

« el6ére bedllitott allandé nyomasra, és szamos
egyéb alkalmazast is tamogat

» konfiguralhaté be-/kimenet

* aszivattyd manualis és automatikus vezérlése

* amikodés - példaul a bekapcsolt allapot és a
szivattyl miikddése - kijelzése a vezérl6 ellilsé
részén

« riasztas és figyelmeztetés kijelzése

* Bluetooth parositasa a Grundfos GO
alkalmazéassal.

2.5 Févezetéki jelatvitel

A vezérld a tapkabelen keresztiil kommunikal a
szivattydval.

Ezt a kommunikacios elvet févezetéki jelatvitelnek
vagy taphalézati kommunikaciénak nevezik. Ennek
az elvnek a hasznaélata azt jelenti, hogy nincs
szlikség tovabbi kabelekre a szivattylhoz.

Az adatatvitel a tApkabelre tovabbitott
nagyfrekvencias jelen keresztil torténik, amelyet a
motorba és a vezérlébe épitett jeltekercsek vezetnek
az elektronikaba.

Tobb vezérlszivattyu vezetéktalcakban vagy
csatornaban vezetett tapkabeleinek egymastol
kevesebb mint 25-30 cm (10-12 hivelyk)

tavolsagra torténd elhelyezése esetén nemkivanatos
kommunikacié alakulhat ki a(z) Nincs érintkez6-t
megjelenité egységek kozott.
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A févezetéki jelatvitel elve (taphalozati
kommunikacio)
Poz. Leiras
1 Az elektronika tapellatasa
2 Jelado tekercsek
3 Kondenzator
4 A kommunikacié vezérlésére szolgalo
elektronika
5 ON/OFF (BE/KI) gomb
6 Erzékels jel
7 Tapellatas
8 Kommunikécios jelek

Tovabbi informacié
11.5 Kommunikacié

Magyar (HU)
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2.6 Szivattyu lizemelés

A szivattyl a kdvetkezd okok miatt indul el:

* magas térfogataram

« alacsony nyomas

+ aketté kombinacioja.

Annak érdekében, hogy a szivattyu vizfogyasztaskor

elinduljon, aramlasérzékeldre van sziikség.

Az aramlas a rendszerben bekdvetkezd

nyomasvaltozasokon keresztiil keril észlelésre.

Vizfogyasztaskor a nyomas a hidrofortartaly

méretétdl és a vizaramlastdl fliggéen csdkken:

« alacsony térfogataramnal a nyomas lassan
csOkken

* magas térfogataramnal a nyomas gyorsan
csokken.

|
1
|
|
|
1
1
|
|
1
|
1
|
1
1
|
|
|
1
|
1

TM018545

Poz. Leiras
1 Nyomas
2 Alacsony térfogataram
3 1d6
4 Magas térfogataram

Ha a nyomas 0,1 bar/s (1,4 psi/s) vagy annal
gyorsabban csdkken, a szivattyu azonnal elindul.
Ha 8 literes (2 gallonos) hidrofortartalyt hasznalunk,
a szivattyu koriilbeliil 0,18 m3/h (0,8 gpm)
térfogataramnal indul el. Ha nagyobb tartalyt
hasznalnak, a szivattyu bekapcsolasa el6tt a
térfogataramnak nagyobbnak kell lennie.

Fogyasztas legfeljebb 0,18 m3/h (0,8 gpm)

A szivattyu elindul, ha a nyomas 0,5 bar (7 psi)
egységgel a beallitott nyomas ala csdkken.

A szivattyu addig mikddik, amig a nyomas el nem éri
a beallitott nyomasértéknél 0,5 bar (7 psi) egységgel
magasabb értéket.

2.7 Fogyasztas érzékelés

A szivattyl miikddése soran, amikor viz fogy, a
vezérl6 a szivattyu fordulatszamat ugy szabalyozza,
hogy allandé nyomas maradjon. A szivattyu
ledllitdsahoz, ha nincs vizfogyasztas, a vezérl 10
masodpercenként elvégzi az aramlasérzékelést.

A szivattyu fordulatszama addig csékken, amig kis
nyomasesés nem regisztralhaté. Ez a nyomasesés
azt jelzi, hogy viz fogy, és a szivattyu fordulatszama
Ujraindul.

Ha a szivattyu fordulatszama csdkken anélkil, hogy
nyomasesés lenne érzékelhetd, ez azt jelzi, hogy
nincs vizfogyasztas. A hidrofortartaly megtelik vizzel,
és a szivattyu leall.

Y

<— 10s 10s—>
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Fogyasztas érzékelés 10 masodpercenként
mikddés kézben

Poz. Leiras
1 Fogyasztas érzékelés
Nyomas
3 1d6




2.8 A rendszer hatarértékei

Annak ellenére, hogy a vezérlé + 0,2 bar (3 psi)
pontossaggal szabalyozza a nyomast, a rendszerben
nagyobb nyomasingadozasok is eléfordulhatnak.

Ha a fogyasztas hirtelen megvaltozik, példaul ha
kinyitnak egy csapot, akkor a viznek el kell kezdenie
folyni, miel6tt a nyomas Gjra allandésulhat. Az ilyen
dinamikus eltérések a csévezetékektdl figgenek, de
altalaban 0,5 és 1 bar (7 és 14 psi) kdzott mozognak.

Ha a kivant fogyasztas meghaladja a szivattyu altal a
kivant nyomason szallithaté mennyiséget, a nyomas
az alabbi abran lathato szivattyu-jelleggérbe szerint
alakul.

©

TM018634

!
T
7

Lehetséges nyomasingadozasok allandé nyomasu
mliikddés soran

Poz. Leiras

1 Leallitas
+ 0,5 bar (+ 7 psi)

2 Nyomas

3 Inditas
- 0,5 bar (- 7 psi)

4 Szabdlyozas + 0,2 bar (+ 3 psi)

5 Dipamikus ingadozasok + 0,5 bar (+ 7
psi)

6 Térfogataram

7 0,18

8 m3/h (gpm)

A Nyomas beallitasa

Tovabbi informacié
9.1 Allandé nyoméas (Analog input)

2.9 A rendszer méretezése
A rendszer megfelel6 mikodésének biztositasa
érdekében a megfeleld szivattyutipust kell hasznalni.

Mikddés kézben a vezérl§ a szivattyu fordulatszamat
3000-10 700 rpm tartomanyban szabalyozza.

Javasoljuk az alabbi iranyelvek betartasat:

5

3
5
@3
g
=
Szivattyu-jelleggdrbék
Poz. Leiras
1 Max. szallitémagassag max.
térfogataramnal
2 Szivattyu-jelleggorbe 3000
rpm értéknél
3 Min. szallitmagassag térfogataram
nélkal
4 Szivattyu-jelleggérbe 10 700
rpm értéknél
5 H [m]
6 Qmax
7 Q [m3h (gpm)]

A kovetkezd feltételeknek kell teljesilnitk:

* minimalis szallittmagassag térfogataram nélkul <
(statikus szallitbmagassag + rendszernyomas)

* maximalis szallitémagassag maximalis
térfogataramnal > (dinamikus szallitdmagassag +
rendszernyomas)

Magyar (HU)
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2.10 Nyomasérzékeld

2.10.1 A nyomasérzékel6 pozicionalasa

A vezérl6 allandé nyomast tart fenn a
nyomasérzékeld helyén.

4 3

9o

°

2, 3
So

P

Nyomésérzékelb pozicidja

TM089315

Poz. Leiras
1 1-es csap
2 2-es csap
3 Nyomasérzékeld
4 CU 302

A fenti abran az 1-es csap a nyomasérzékeld
kézelében talalhat6. Ezért a nyomas az 1-es
csapnal szinte allandé marad, mivel a surlédasi
veszteség csekély. A zuhanynal és a 2-es
csapnal nagyobb a surl6dasi veszteség. Ez a
csOvezetékektdl is fligg. A régi és elvizkdvesedett
csOvezetékek azonban surlédasi veszteség miatt
kellemetlenségeket okozhatnak.

Példa:

Valaki zuhanyozik. Megnyitjak a 2-es csapot. A
megndvekedett aramlas nyomascsokkenést okoz
a csOvezetékben, és annak ellenére, hogy a

10

vezérl6 allandé nyomast tart a nyomasérzékel6nél,

a zuhanyzéban all6 személy érezni fogja a
nyomascsokkenést.

Ha a nyomasérzékel6 a zuhanycsaphoz kézelebb
van elhelyezve, a vezérl6 noveli a nyomast, amikor a
térfogataram megnd. Ezutan a zuhany és a 2-es csap
nyomasa allandé marad, de az 1-es csap nyomasa
megné.

Javasoljuk, hogy a nyomasérzékelét a vizfogyasztas
helyéhez minél kdzelebb helyezzék el.

2.10.2 Az eléfeszitési nyomas beallitasa

A hidrofortartaly el6feszitési nyomasat a tartaly teljes
kapacitasanak kihasznalasahoz a nyomasbeallitas
70%-ara kell beallitani. Ezt a beallitast akkor kell
hasznalni, ha a tartaly térfogata 8 literre (2 gallon)
korlatozott.

Hasznalja a kdvetkezd értékeket:

A CU 302 beallitasai

Beallitasok El6feszitési nyomas
[bar] [bar]
2 1,4
2,5 1,8
3 2,1
3,5 25
4 2,8
4,5 3,2
5 3,5

A CU 302 UL beallitasai

Beallitasok El6feszitési nyomas
[psi] [psi]
40 28
50 35
60 42
70 49
80 56
90 63
100 70

Ha az eléfeszitési nyomas magasabb, mint a
beallitott nyomas, a rendszer nem képes szabalyozni
a nyomast.

Ha a hidrofortartaly eléfeszitési nyomasanak
megvaltoztatasa nélkil szeretné beallitani a nyomast,
az el6feszitési nyomasnak meg kell egyeznie

a legalacsonyabb nyomasbeallitassal. Ez azt

jelenti, hogy a szabalyozas mikaédik, de a



nyomasingadozasok fokozédhatnak. llyen esetekben
nagyobb — példaul kétszer akkora — hidrofortartaly
hasznalatat javasoljuk.

2.10.3 Nyomascsokkentd szelep

A tulnyomas kialakulasanak megel6zése érdekében a
kutfej utani szakaszra nyomascsokkenté szelepet kell
felszerelni. A nyomashatarolé szelep alapjele legyen
legalabb 2 bar (30 psi) értékkel nagyobb, mint a
beallitott nyomas.

Ha nyomascsokkent6 szelep van felszerelve,
javasoljuk, hogy annak kivezetését megfeleld
lefolyoba vezesse.

2.11 Szarazonfutas elleni védelem

A szarazonfutas elleni védelem célja a szivattyu
védelme elégtelen vizaramlas esetén.

Amikor a szivattyu levegét sziv, a szivattyu

felvett teljesitménye csdkken. Ha a szivattyu

felvett teljesitménye a gyarilag beallitott vagy a
Grundfos GO-ban megadott Szarazonfutas leallitas
teljesitmény-hatarérték ala csoékken, a szivattyu leall
és riasztas aktivalodik.

A szarazonfutas elleni védelem csak akkor érvényes,
ha a motor fordulatszama a maximalis fordulatszam-
tartomanyon belil van, azaz a maximalis
fordulatszam nem kevesebb, mint 1000 rpm. Lasd az
alabbi abrat.

Normal esetben a maximalis sebesség 10 700 rpm.
A maximalis sebességet azonban csokkentheti a(z)
Maximalis fordulatszam beallitasaval a Grundfos
GO alkalmazasban. A (z)Szarazonfutas leallitas
teljesitmény hatarértéknek meg kell egyeznie a
sebességgel.

Allandé nyomasszabalyozasi izemmédban a
szarazonfutas elleni védelem aktiv, mivel a motor
szarazonfutas esetén maximalis fordulatszamon
mukodik.

Ha kiils6 alapjelet hasznal, vagy a(z) Alapjej
modositasra kerll a Grundfos GO-ban, a szivattyu

a maximalis fordulatszamhoz képest csokkentett
fordulatszamon kénytelen miikddni. A szarazonfutas
elleni védelem nem védi a szivattyut, ha a csokkentett
fordulatszam a maximalis fordulatszam-tartomanyon
kivil esik, azaz a maximalis fordulatszam kevesebb,
mint 1000 rpm). Lasd az alabbi abrat.

A gorbe a szivattyu teljesitményét mutatja a szivattyu
fordulatszamahoz viszonyitva.

N

S

[y A
Py A
TM012689

A szivattyu teljesitményfelvételi gbrbéje

Poz. Leiras

1 3000 rpm

2 Max. fordulatszam -1000 rpm

A Grundfos GO-ban bedllitott maximalis
fordulatszam

10 700 rpm

Motorfordulatszam

A szivattyu felvett teljesitménye [W]

A szivattyu teljesitmény goérbéje

| N|OoO|o| >

Beallitott szarazonfutas szint

A(z) Szarazonfutas leallitas teljesitménykorlatozas
értéke gyarilag van beallitva a SQ/SQE szivattyuknal,
és a motor tényleges teljesitményétél fligg.

Szarazonfutas leallitas

Motorméret [kW] W]
0,7 300
0,7 (SQ/SQE 2-55) 550
1,15 680
1,55 800
1,85 900

Tovabbi informacio
11.3 Szivattyi beéllitasok
13.1.10 57-es kod (Szarazon futas)

1
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2.12 Beépitett védelmek

A vezérlé a kovetkezd esetekben beépitett védelmet

nyujt:

« Talnyomas
A tulnyomas elleni védelem egy olyan funkcio,
amely ledllitja a szivattyut és megszakitja a
szivattyl aramellatasat, ha a nyomas 1,5-szer
bar (21,75 psi / 150 kPa) a beallitott érték
folé emelkedik 5 masodpercnél hosszabb ideig,
igy biztositva, hogy a szivattyu ne folytassa a
miikodést. Amikor a nyomas a 0,5 bar (7 psi)
alapjel ala csokken, a szivattyd bekapcsol és
elindul. Az esemény riasztast valt ki.

A funkcié nem konfiguralhaté.

» Alacsony nyomas figyelmeztetés
A cs6kkentett nyomasu miikddés egy olyan
funkcio, amely figyelmeztetést ad, ha a szivattyu
1 bar értékkel a beallitott érték alatt miikodik tobb
mint 1 percig. Ez a figyelmeztetés vizszivargast,
magas vizfogyasztast vagy azt jelzi, hogy a
szivattyu tul kicsi az adott teljesitményhez.

A funkcié nem konfiguralhaté.

* Alacsony nyomas leallitas
A(z) Alacsony nyomas leallitas egy olyan
funkcio, amely leallitja a szivattyut, ha az egy
bizonyos ideig nem tudja fenntartani a minimalis
nyomast. A szivattyu a konfiguraciétél figgéen
automatikusan vagy manualisan ujraindul.

A funkci6 a Grundfos GO alkalmazason keresztiil
maodosithato.

Tovabbi informaciokért lasd az Alkalmazas
beallitasai cim( részt.

* A maximalis nyomas biztonsagi hatarértéke
A maximalis nyomas biztonsagi hatarértéke a
rendszer maximalis megengedett nyomasa, amely
a kezel6panelen allithatd be, hogy elkeriilheté
legyen példaul a nyomashatarolé szelepek vagy
hasonl¢ alkatrészek véletlen aktivalasa.

A funkcié a Grundfos GO alkalmazason keresztiil
médosithato.

Tovabbi informaciokért 1asd az Alkalmazas
beallitasai cim( részt.
Tovabbi informacio

9.1 Allandé nyomas (Analog input)

9.5 Pressure control (Analog input)

11.2 Alkalmazas beéllitasok

13.1.26 210-es kéd (Tulnyomas)

13.1.27 211-es kod (Alulnyomas)

12



3. A termék atvétele

3.1 A termék ellendrzése

Telepités el6tt ellenérizze a kdvetkezdket:

1. Ellendrizze, hogy a lathato részek sériiltek-e.
FIGYELMEZTETES
Elektromos aramiités
Sulyos vagy halalt okoz6 személyi
sérlilés
- Ne telepitsen sériilt terméket.

2. Sérilt vagy hianyzé alkatrészek esetén
haladéktalanul vegye fel a kapcsolatot a Grundfos
helyi értékesitési vallalataval.

3.2 Szdllitasi terjedelem

A csomagolas az alabbi tételeket tartalmazza:
*  vezérld

« rovid kezelési utmutato

« tartozékok.

3.3 Azonositas

3.3.1 Adattabla

Type L
U
14 Imax/IFLA:
13 &
CEM = .
Assembled in Thailand I " DK - §850 Sjermgteo Denvmar %
| | 2
o
12 11 10 9 =
Adattabla
1 23 4 5
T T T
Type [ ]RrRoD.D[ " \P.c.li] 6
| 1] 7
14 P2
13 8
pnoros X 3
D) 2
8
12 11 10 9 =

Adattabla - UL

Poz. Leiras

1 Terméknév

2 Verziészam

3 Tapfesziltség

4 Termékszam és Sorozatszam

5 Gyartasi kod (év és hét)

6 Adattabla szama

7 Mjninjéli's és maximalis kérnyezeti
hémérséklet

8 2D adatmatrix kéd

9 Cég cime:

10 Gyari kod

1 Max. aram

12 Gyartasi hely

13 Jévahagyasok és jeldlések
14 Védettségi besorolas

Contains FGC 10: 0G3-RA2GANSR, 0G3-RAZGAVIFL Ny ot

Containe 16 tsammsenon, o noons NOM =L

Incorpora ANATEL: 22422-23-07763, 08451-23-07763
CAN 10ES-003(B) / NNB-003(8)
NCA APPROVED: HN-7+8-X7F-NTH

N
TDRA
H-30273 em 203-JN1360

(2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation

Wvce IFT: BOGRCU24-07201

03186954

Adattabla - radiéengedélyek

Tovabbi informacio
13.1.6 40-es kéd (Alacsony fesziiltség)

TMO087271
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4. Telepitési kovetelmények

FIGYELMEZTETES

Elektromos aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés
- Miel6tt barmilyen munkat végezne a

terméken, kapcsolja le a
tapfesziltséget. Gondoskodjon réla,
hogy a tapfesziiltséget ne lehessen
véletlenll bekapcsolni.

A - Ajavasolt méretli olvaddbetétet

- Ellenérizze, hogy a tapfesziiltség

megfelel-e az adattablan feltiintetett
értéknek.

hasznalja.

- Afelhasznalo, illetve a telepitést végz6
személy felel6s azért, hogy a foldelés
és a védelem megfeleljen a helyi
el6irasoknak.

VIGYAZAT
Sugarzas

Kisebb, vagy mérsékelt személyi sérilés
& - Aterméket a test barmely részétél
legalabb 20 cm (0,66 lab) tavolsagban

helyezze el, hogy elkerllje az RF-
energiaval torténd érintkezést.

Tovabbi informacié
16.1 Elektromos adatok

4.1 Elhelyezés

A vezérld kiiltéren és beltéren egyarant elhelyezhetd.
A terméket olyan helyre telepitse, amely megfelel a
kovetkezé kdvetelményeknek:

* Gondoskodjon réla, hogy a kérnyezeti
hémérséklet a hatarértékek kozott legyen.

« Aterméknek kénnyen hozzaférhetének kell
lennie.

« Aterméket a lehet6 legkdzelebb telepitse a
csatlakoztatott szivattyukhoz, érzékel6khoz és
tartozékokhoz.

* Aterméket vizbetorés ellen védett helyen
telepitse.

*  Gy6z6djon meg réla, hogy a termék nincs kitéve
kézvetlen napfénynek és esének.

A terméket olyan helyre kell telepiteni,
ahol a termékhez val6 illetéktelen
hozzaférés megakadalyozasa érdekében
hozzaférés-ellenérzés van érvényben.
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FIGYELMEZTETES

Elektromos aramiités
Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés
- 2000 m (6561 lab) feletti magassagban

a termék telepitésekor hasznaljon
tulfesziltség-védelmi berendezést.

4.2 Biztonsag
4.2.1 RF-biztonsag

A radiofrekvencias biztonsagi eléirasoknak
valé megfelelés érdekében ezt a telepitési
és Uzemeltetési utasitast a telepitést
végzd személyek és a végfelhasznalok
rendelkezésére kell bocsatani.

4.2.2 Radiofrekvencias sugarterhelési adatok
(csak Kanada és az Egyesiilt Allamok
szamara)

VIGYAZAT

Sugarzas

Kisebb, vagy mérsékelt személyi sériilés

- Ez aberendezés megfelel a
szabalyozatlan kérnyezetre bedllitott
FCC és ISED sugarterhelési
hatérértékeknek. Ezt a berendezést
ugy kell telepiteni és tzemeltetni, hogy
a sugarzo egység és az emberi test
kozott legalabb 20 cm (0,66 ft)
tavolsag legyen.

Ez a késziilék megfelel az FCC
Szabalyzat 15. részének, valamint a
Kanada Innovacios, Tudomanyos és
Gazdasagfejlesztési hivatala licencmentes
Radiéspektrum Szabvanyai (RSS)
altalanos eléirasainak.

Az Uzemeltetéshez a kovetkezd két feltételnek kell
eleget tenni:

1. Ez az eszkdz nem okozhat karos interferenciat, és

2. Ennek az eszkdznek képesnek kell lennie
barmilyen interferencia fogadasara, még olyan
interferenciaéra is, amely nem kivant mikodést
okozhat.

A berendezésen végzett, a Grundfos altal
nem kifejezetten jovahagyott valtoztatasok
vagy moédositasok érvénytelenithetik a
berendezés lizemeltetésére vonatkozo
FCC-engedélyt.



4.2.3 EMC nyilatkozatok az Egyesiilt Allamok
szamara
Megjegyzés: Ezt a berendezést tesztelték és
megallapitottak, hogy megfelel a B. osztalyu
digitalis eszkdzokre vonatkoz6 hatarértékeknek, az
FCC Szabalyzat 15. részének megfeleléen. Ezeket
a hatarértékeket ugy tervezték, hogy észszeri
védelmet biztositsanak a karos interferenciaval
szemben egy lakééplletben. Ez a berendezés
radiéfrekvencias energiat termel, hasznal és
sugarozhat, és ha nem az utasitdsoknak megfelel6en
telepitik és hasznaljak, karos interferenciat okozhat
a radiékommunikaciéban. Nincs azonban garancia
arra, hogy egy adott berendezésben nem Iép fel
interferencia. Ha ez a berendezés karos interferenciat
okoz a radio- vagy televiziévételben, ami a
berendezés ki- és bekapcsolasaval megallapithato,
a felhasznalét arra 6sztondzzik, hogy a zavart az
alabbi intézkedések valamelyikével probalja meg
megszUntetni:
+ Allitsa 4t vagy helyezze 4t a vevéantennat.

* Novelje a berendezés és a vevd kozotti
tavolsagot.

» Csatlakoztassa a berendezést egy olyan
konnektorba, amelyik mas aramkéron van, mint
amelyikhez a vevékésziilék csatlakozik.

« Forduljon a keresked6h6z vagy egy tapasztalt
radié/TV-technikushoz segitségért.

4.2.4 Bluetooth és Wi-Fi informaciok

Bluetooth informaciok

Uzemi frekvencia 2400 - 2483,5 MHz (ISM

sav)
A modulécié tipusa GFSK
Adatsebesség 1 Mbps
Atviteli teljesitmény 5 dBm EIRP bels6
antennaval

Wi-Fi informaciok

Uzemi 2400 - 2483,5 MHz (ISM sav)

frekvencia

Amoduldcio  npggg OFDM

tipusa

Adatsebesség 1 Mbps 72 Mbps

Atviteli 16,05 dBm 14,15 dBm
L EIRP bels6 EIRP belsd

teljesitmény . .

antennaval antennaval

A terméket csak szigort hozzaférés-
vezérléssel rendelkezé, védett haldzati
alhalézatokhoz szabad csatlakoztatni.

4.2.5 Halozati interfészek és szolgaltatasok

Gyari alapértelmezett allapotban a termék a
kovetkezé haldzati interfészeket teszi elérhetévé:

Interfész Leiras

Wi-Fi Vezeték nélkili Ethernet-csatlakozas

Gyari alapértelmezett allapotban a termék nem tesz
elérhetdvé egyetlen szolgaltatast sem a halozati
interfészein keresztiil.
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5. Gépészeti telepités

5.1 Az el6lap levétele

A csatlakoztatasok elvégzéséhez az el6lapot el kell
tavolitani.

Az elektronikus alkatrészeken végzett
munkakhoz hasznaljon antisztatikus
szervizkészletet. Ezzel elkerllheti, hogy a
statikus elektromossag karositsa az
alkatrészeket.

Az el6lapot helyezze a vezérl6egység folé, ha
lehetséges. Ebben az esetben nem kell eltavolitani
az el6lap és a vezérléegység kozotti szalagkabelt.

1. Lazitsa meg a csavarokat.

2. Ovatosan valassza el az elélapot a hatlaptél.

Ugyeljen ra, hogy ne sértse meg az el6lapot és a
hatlapot 6sszekotd kabelt.

3. Helyezze az el6lapot a tartokonzolon 1évé hatlap
foleé.

4. Az el6lap stabil helyzetének biztositasahoz a két
alsé csavart illessze be a nyitott furatokba a
hatlap tetején.

TMO085064

s+ Amikor visszaszereli az elélapot, a
=\ /= csavarokat 1,25 Nm (0,92 ft-Ib)
AN . .

- nyomatékkal huizza meg.

16

Tovabbi informacié
5.2 Az elblap levalasztasa
5.3 A szabalyozé telepitése
6.4 Szintérzékeld csatlakoztatasa

5.2 Az el6lap levalasztasa
Az elektronikus alkatrészeken végzett
munkakhoz hasznaljon antisztatikus
szervizkészletet. Ezzel elkerllheti, hogy a
statikus elektromossag karositsa az
alkatrészeket.

1. Lazitsa meg a csavarokat.

2. Ovatosan valassza el az elSlapot a hatlaptol.

(

TM084897




3. Forditsa oldalra a zarakat, és hiizza ki a
szalagkabelt, amely a hatlapon Iév6é aramkori
laphoz csatlakozik.

i

Tovabbi informacié

TMO086174

5.1 Az elblap levétele
5.3 A szabalyozé telepitése

5.3 A szabalyoz6 telepitése

A vezérl6 kialakitasa megfeleld a falra szereléshez. A
kabel tdmszelencék feltétlendl lefelé nézzenek.

A doboz hat szerel6furattal rendelkezik (&4).

Sik fellletre, vizszintesen telepitse a
vezérlbegységet, hogy a terméken bell
esetleg keletkez6 kondenzviz
akadalytalanul tavozhasson.

FIGYELMEZTETES

Elektromos aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Avezérlét a PG kébelbemenetekhez
vald specialis betétekkel szallitjuk. A
specialis betétek hasznalhaték
szalagkabelekhez és egyeres
kabelekhez.

- Tovabba kabelkdtegel6k hasznalhatok
a csatlakozok feszlltségmentesitése
érdekében.

A\

1. Lazitsa meg a csavarokat és tavolitsa el az
elélapot.
Ugyeljen ra, hogy ne sértse meg az el6lapot és a
hatlapot 6sszekoté kabelt.

2. Fdrjon furatokat a feliletbe.

A A

)

B

C
AN
&

©
|
©
TM083102

Méretek
Poz. Leiras
104,5 mm (4,11 hiivelyk)
B 100 mm (3,94 hiivelyk)

140,5 mm (5,53 hlvelyk)

3. Helyezzen a falba diibeleket, ha szikséges.

4. Helyezze be négy csavart a szerel6furatokba és
atlésan huzza meg a csavarokat 1,25 Nm (0.92
ft-Ib) nyomatékkal.

A régzitécsavarok hossza legyen
legalabb 32 mm (& 8.2 mm) (1,26
hivelyk (@ 0,32 hiivelyk)). Ha a falon 3
mm-nél (0,12 hiivelyk) nagyobb

o egyenetlenség van, akkor helyezzen
gumitdmboket a felilet és a vezérld
kézé, hogy egyenletes legyen a fellilet.

A vezérlé dobozat nem szabad
meghajlitani.

Tovabbi informacié

5.1 Az elblap levétele
5.2 Az el6lap levalasztasa
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5.4 A gumitomitések behelyezése Csak UL-valtozatok esetén:
1. Helyezze be a gumitémitéseket a kabel Vezetékcsomdpontokat hasznalé telepitések
tdmszelencékbe. esetében csak 22,23 mm (0,875 hiivelyk)

névleges atmérdjl, menet nélkili furatokhoz
alkalmazzon kompresszids csatlakozot.

Csatlakoztassa a vezetékcsomépontot a
vezetékre, mielétt azt a sorkapocsdobozhoz
csatlakoztatna.

A kompresszios csatlakozo és a vezérld also
része kozotti megfelel6 meghuzas biztositasa
érdekében a vezetékcsomoé kompresszids
csatlakozojat és az anyat nem szabad 2,5 Nm-nél
(1,84 ft-Ib) er6sebben meghuzni.

TM074473

Q

2. Helyezze a kabel tdmszelencéket a vezérlére.

1) Nem tartozéka a vezérlének. Kiilén megvasarolhato.

Tovabbi informacié
5.5 A témszelence készlet tartozékai
16.4 Méretek

TM085063

3. Huzza meg a megfelelé nyomatékkal mind a
kabelatvezet6 tomszelencéket, mind a gydriiket.
Lasd az alabbi tablazatokat.

Ne huzza meg tulzottan a kabel
tomszelencéket, mert ezzel

[ karosithatja a gumitémitéseket.
CU 302
Kabel tomszelence Nyomaték [Nm (ft-
tipusa 1b)]
2 x PG21
2,5(1,84)
2 x PG11
CU 302 UL

Nyomaték [Nm

Kabel tomszelence tipusa (ft-1b)]

2x PG

2 x 1/2 colos vizzaré 2,5(1,84)
témszelence 1

18



5.5 A tomszelence készlet tartozékai

Tartozék CU 302 CU 302 UL

Leiras

Redukcios tomités

TM085844

Ha a koralaku tap- vagy motorkabel kiilsé atmérdje
legfeljebb 7-10 mm (0,27-0,39 hlivelyk), helyezze fel a
redukcids tomitégydrit a kabelre, majd helyezze be a
PG21 kabelatvezet6 tdmszelencébe. Hizza meg
megfeleléen a PG21 kabelatvezetd tdmszelencét.

Lapos kabel tomitése

TM085843

Ha az SQE vagy az SQFlex szivattyu lapos kabele
kozvetlenil a vezérl6be van behelyezve, a PG21
kabelatvezet6é tomszelencében hasznaljon laposkabel
tomitégydrit. Helyezze a laposkabel tomitést a kabelre,
majd helyezze be azt a PG21 kabelatvezet6
tomszelencébe. Huzza meg megfeleléen a PG21
kabelatvezetd tomszelencét.

Laposfejl tomitett
zarédugo

TMO085842

Ha nem minden PG11 kabelatvezetd témszelence van
hasznalatban, akkor meghuzas el6tt helyezze be a lapos
feju tomitett zarédugot a nyitott PG11 kabelvezetd
tdmszelencébe. Hizza meg megfeleléen a PG11
kabelatvezet6 témszelencét, hogy biztositsa a szoros
kabelcsatlakozast a vezérlében.

Tovabbi informacié
5.4 A gumitémitések behelyezése

5.6 A csavar eltavolitasa (csak UL-
valtozatok)

Az ebben a szakaszban talalhato
utasitasok csak az UL-valtozatokra
vonatkoznak.

1. Nema 3R alkalmazasok esetén tavolitsa el a
csavart a doboz aljarél. Az egyéb 1. tipusu
alkalmazasok esetében a csavart nem kell
eltavolitani a doboz aljardl.

O o OO0

®F

TMO086592
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6. Elektromos bekotés

FIGYELMEZTETES

Elektromos aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Miel6tt barmilyen munkat végezne a
terméken, kapcsolja le a
tapfesziltséget. Gondoskodjon rola,
hogy a tapfesziiltséget ne lehessen
véletlenll bekapcsolni.

>

VESZELY

Elektromos aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

- Szigetelési hiba esetén a hibadram
lehet egyenaram vagy pulzald
egyenaram. A termék telepitése soran
vegye figyelembe az aram-
védobkapcsold (RCD) kdvetelményeire
és kivalasztasara vonatkozé orszagos
el6irasokat.

>

6.1 Kabelre vonatkoz6 kévetelmények

FIGYELMEZTETES

Elektromos aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

- A szivattyd fazisainak vezetékeit 90
°C-ra (194 °F) kell méretezni.

Csak az Egyesiilt Allamokra vonatkozoéan,
hasznaljon hajlékony fém vezet6ket
(FMC).

[}

A Grundfos kifejezett jovahagyasaval nem
rendelkezé valtoztatasok vagy
maodositasok érvénytelenithetik az
Uzemeltetd jogat a berendezés
mikodtetésére.

Vezeték mérete

Vezeték tipusa

[mm?2] [AWG]
Tapvezeték min. 1,5 min. 16
fzwattyuvezete 25-16 14-6
5-15 sorkapcsok 025-15 24-16

vezetékei

FIGYELMEZTETES

Elektromos aramiités
Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés
- Atapkabelt szakképzett

villanyszerelének kell beszerelnie vagy
megjavitania.

20

Kabelatmérdk a CU 302-h6z

Kabeltipus Kabelatméré
keresztill (0,2 - 0,4 hivelyk)

A PG21 kabelatvezetd
tdmszelencéken
keresztil

10-18 mm
(0,4 - 0,7 hiivelyk)

Kabelatmérdk a CU 302 UL-hez

Kabeltipus Kabelatméré
keresztill (0,2 - 0,4 hivelyk)

A 172 colos vizzard Vezetékek a helyi

. . " el6irasoknak megfeleld
t2o)mszelencen keresztil védécsivekben az AWG
14-6 tartomanyban.

2) A 1/2 colos vizzaré tdmszelencék nem tartozékok a
vezérl6hoz. Kiilon megvasarolhatok.

Kabelhossz
Szivattyikabel Maximalis hossz a vezérl6 és a
Y szivattyd kdzétt: 300 m (984 ft).
. Az RS-485 bemeneti kabel
RS-485kabel | ssza: 1200 m (3937 ft).
A kébel hosszanak biztositania
kell, hogy a bemeneti jelek
A,Z IO_POHOK megfeleljenek az Elektromos
kabelei

adatok cim( szakaszban
szerepl6 adatoknak.

Tovabbi informacié
6.3 A szivattyu taplalasanak és a tapfesziiltségnek a
csatlakoztatasa
16.1 Elektromos adatok
16.4 Méretek



6.2 A vezérl6 és a tapkabelek védelme

A vezérld és a tapkabelek rovidzarlat és tulterhelés
elleni védelme érdekében hasznalja a kdvetkezdket:

* gL és gG tipusu olvaddbiztositék
« gD tipusu biztositék
»  C tipusu kismegszakito.

Az adott termék névleges aramerdsségét lasd a
termék adattablajan.

6.2.1 Tranziens fesziiltség elleni védelem

A tranziensek és tulfesziiltségek altalaban azt az

utat keresik a fold felé, ahol a legkisebb a folddel
vagy a talajjal szembeni ellenallas. A talajviz jo
vezet6 Utvonal, kiléndsen buvarszivattyuk hasznalata
esetén.

Az elektronikus vezérl6k beépitett elektronikaval
rendelkeznek, amelyet ugy terveztek, hogy
ellendlljon a 4000 V-nal nagyobb tranzienseknek.

A villamcsapasok, tulfesziiltségek és tranziensek
azonban ezt a szintet meghaladé fesziltséget is
létrehozhatnak, ezért a buvarszivattyd megfelelé
védelme érdekében tovabbi tranziens védelem
ajanlott. Kilondsen az olyan telepitések esetén, ahol
el6éfordulnak:

» alkalmi aramsziinetek

« elektronikusan vezérelt berendezések, példaul
VFD és egyéb kapcsoléberendezések

* ivet huzo érintkez6k

« villamlas vagy zivatarok.

A védelemnek megfeleléen kell mikddnie a
megfeleld foldelési kapcsolat biztositasa érdekében,
akar fém kuatburkolaton, akar féldeléradon keresztil.

A tranziens védelem nem a kdzvetlen villdmcsapas
elleni védelemre szolgal. Az eszkdz az aktivalassal
elhasznalddik, és a védelem fenntartasahoz cserére
lenne sziikség.

Javasolt megoldas:

« Kozepes védelmi szint: védelem a feszlltség
tranziensek - példaul kdzvetett villamlas és
tulfeszultségek - ellen (IEC 61643-1 Il. osztalyu
levezetd, 8 ps / 20 ps impulzus, 15 kA csucsaram)

6.3 A szivattyu taplalasanak és a
tapfesziiltségnek a csatlakoztatasa

VESZELY
Elektromos aramiités
Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés
- Szigetelési hiba esetén a hibaaram
lehet egyenaram vagy pulzalé
egyenaram. A termék telepitése soran
vegye figyelembe az aram-
védobkapcsold (RCD) kdvetelményeire
és kivalasztasara vonatkozo orszagos
eldirasokat.

A -

1.

VESZELY

Elektromos aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

- Miel6tt barmilyen munkat végezne a
terméken, kapcsolja le a
tapfesziltséget. Gondoskodjon réla,
hogy a tapfesziiltséget ne lehessen
véletleniil bekapcsolni.

Ne feledje jelezni, hol van a fékapcsold
helye, és helyezzen el azon a helyen
egy cimkét vagy hasonl6 jelzést a
vezérlén.

- Gy6z6djon meg rola, hogy a bemeneti
fesziltség nem haladja meg a 240
VAC értéket.

- Az elektromos bekotéseket a
kapcsolasi rajzoknak megfelelen kell
kialakitani.

Ne csatlakoztasson tovabbi
részegységeket, kivéve azokat, amelyek a
kapcsolasi rajzon lathatok. Ne hasznalja a
csapfuratokat egyéb csatlakozasokhoz.

A telepités befejezését kdvetden szerelje
fel az 6sszes kabel tomszelencét és
csatlakozét.

Ha a témitések gyarilag nincsenek a kabel
tomszelencékbe szerelve, akkor szerelje
be azokat a kabel tomszelencékbe, miel&tt
a vezérlét felszereli a falra.

Ellenérizze, hogy az elektromos halézat
fesziltsége és frekvenciaja megfelel-e a készilék
adattablajan feltlintetett értékeknek.

A tapkabelek és a szivattyukabelek a lehetdé
legrévidebbek legyenek.

A tapfesziltség bekapcsolasa elétt ellendrizzen
minden fesziltséget multiméterrel, és gy6z6djon
meg rola, hogy a bemeneti fesziiltség nem
haladja meg a 240 VAC értéket.
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4.

Csatlakoztassa a tapkabeleket és a
szivattylkabeleket a vonatkozé elektromos
kapcsolasi rajznak megfeleléen.

Minden témszelencét be kell szerelni
és le kell dug6zni a megfelel6 IP
° védelmi szint biztositasa érdekében.
A

350000000008] |
elelelelelle U
et

_TPE

o

LlooLNNL

Egyfazisu csatlakozasok a szivattyuhoz
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POWER (BETAP), 1., 2. sorkapocs és PE

a. Csatlakoztassa a 1. és 2. sorkapcsot
az aramforras fazis- és nullvezetéjéhez.
Mindegyik sorkapocs csatlakoztathat6 a két
vezetd barmelyikéhez.

b. Csatlakoztassa a PE sorkapcsot a z6ld-sarga
foldelévezetékhez. Minden PE sorkapcsot a
sajat foldel6vezetékhez kell csatlakoztatni.

@ IEC 60417-5019 (2006-08)

A halézati tap vezetékei nem
csatlakoztathaték a 3. és 4.
sorkapcsokhoz (PUMP).

PUMP (SZIVATTYU), sorkapocs: 3., 4. és PE

a. Csatlakoztassa a 3. és 4. sorkapcsot a
szivattyu fazis- és nullvezetéjéhez. Mindegyik
sorkapocs csatlakoztathato a két vezet6
barmelyikéhez.

b. Csatlakoztassa a PE sorkapcsot a z6ld-sarga
foldelévezetékhez. Minden PE sorkapcsot a
sajat foldelévezetékhez kell csatlakoztatni.

@ IEC 60417-5019 (2006-08)

TM083650

TM086082

TM086082

5. Huzza meg a kapocscsavarokat a megfeleld
nyomatékkal. Lasd az alabbi tablazatot.

Sorkapocs

Nyomaték [Nm (ft-1b)]

Szivattyutaplalas

1,2-1,5(0,88-1,1)

Tapellatas

1,2-1,5(0,88 - 1,1)

6. Rogzitse a vezetékeket kabelkdtozdkkel.

,J\,,,
I

jooobooooomd
G

[ — N c—

Slelelelelek:

L

Tovabbi informacié

6.1 Kabelre vonatkozé kévetelmények
6.6 Sorkapcsok

16.1 Elektromos adatok

TMO085154



6.4 Szintérzékel6 csatlakoztatasa

Csatlakoztathat egy digitalis szintérzékel6t, példaul

uszokapcsolét, vagy analdg szintérzékel6t.

1. Lazitsa meg a csavarokat és tavolitsa el az
elélapot.

Ugyeljen ra, hogy ne sértse meg a kabelt az
elélap és a hatlap kozott.

2. Vezesse at a vezetékeket a tomszelencéken.

3. Nyomija lefelé a kart, hogy kinyissa a rugés
kapcsot, majd helyezze be a vezetéket.

Vezeték csatlakoztatasa rugds kapcsokkal ellatott

sorkapocshoz

TM083901

4. A vezeték tipusatdl fliggéen végezze el az alabbi

lépések egyikét:
+  Arnyékolt vezeték esetén vezesse at a
vezetéket a kabelbilincsen.

[T

TMO083677

* A nem arnyékolt vezetéket kozvetlentl

a sorkapcsokhoz csatlakoztassa, a
foldelévezetéket pedig a fém foldelé konzolhoz
csatlakoztathatja.

[A ] GENibus A
| Y | GENIbus Y
| B | GENIbus B
[g | +2av
ﬁ@ﬂiﬁT clo
@no ‘ [10] oND
— (11| +2av .
Al QAl —
‘@% ‘7& |12 | clo2 %
13 | GND 2
— =
Sorkapocs Leiras
5 RS-485 interfész A a GENIbus/
Modbus szamara
6 GND, Y a GENIbus/Modbus
szamara
7 RS-485 interfész B a GENIbus/
Modbus szamara
8 Tapfesziiltség, +24 V
9 Konfiguralhat6 1-es be-/kimenet 3)
10 GND?
11 Tapfesziltség, +24 V
12 Konfiguralhaté 2-es be-/kimenet 4)

13 GND#

5. Csatlakoztassa az Uszékapcsolé vagy az
érzékeld kabeleit a vonatkozo kapcsolasi rajznak
megfeleléen.

3) Alapértelmezett beallitas: Uszékapcsold (inditas/leallitas),
alaphelyzetben nyitott.

4) Alapértelmezett beallitas: Impulzusos aramlas

Tovabbi informacio
5.1 Az elélap levétele
6.7 Erzékel6bemenet
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6.5 RS-485 bemenet és kimenet

RS-485, 5., 6. és 7. sorkapocs

Az RS-485 bemenet A, Y (GND) és B sorkapcsai
kilsé buszkommunikaciora szolgalnak.

Ez kétiranyl kommunikacio, amely a Grundfos
buszprotokollja, a GENIbus szerint torténik.

Az RS-485 bemenet a Grundfos GO alkalmazéason
keresztil Modbus protokollra médosithaté harmadik
fél altali csatlakozashoz.

Az RS-485 bemenet egy kisfeszUltségii aramkor.
Ezért az A, Y (GND) és B sorkapcsokhoz

vezet® dsszes csatlakozast dupla vagy megerdsitett
szigeteléssel kell elvalasztani a halozati
aramkoroktol.

Arnyékolt csavart paros kabelre van szilkség, és az
arnyékolast mindkét végén kdzos referenciahoz kell
csatlakoztatni. A maximalis kabelhossz 1200 m (3937
ft).

6.6 Sorkapcsok

A vezérld két sorkapocs blokkot tartalmaz:
* 1-4-es csavaros sorkapocs.

« 5-13-as rugds sorkapocs.

A vezérl6 két csavaros sorkapoccsal is fel van
szerelve a védéfoldel vezetékek (PE) szamara.

TM086082

@ IEC 60417-5019 (2006-08)

A vezérlén 1évé ON/OFF (BE/KI) gombot nem
szabad biztonsagi kapcsoloként hasznaini a szivattyu
telepitése és karbantartasa soran.

A A

:
000000000000

elelelelelel

)] POWER | PUMP
| i 4

A o ;e

]
oot N NL

PE

TM083103

Elektromos bekétés

24

Poz. Leiras

Szabvanyos nyomasérzékeld. + 24
VDC, barna vezeték, 8-as sorkapocs.

Szabvanyos nyomasérzékeld.

2 Bemeneti jel, fekete vezeték, 9-es
sorkapocs.
3 Szabvanyos nyomasérzékeld.

Arnyékolas, 10-es sorkapocs.

4 Szabvanyos nyomasérzékeld.

Tovabbi informacio
6.3 A szivattyu taplalasanak és a tapfesziiltségnek a
csatlakoztatasa
16.1 Elektromos adatok

6.7 Erzékel6bemenet

VESZELY

Elektromos aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

- A8. és 11. sorkapcsok +24 VDC teljes
terhelése nem haladhatja meg a 300
mA-t.

- A 24 V-os tartalék sorkapcsokra
csatlakoztatott aramforrasnak ketts
vagy megerdsitett szigeteléssel kell

rendelkeznie mas aramkorokkel
szemben.

ClO1, 8., 9. és 10. sorkapocs

Az 8-as, 9-es és 10-es sorkapcsok (ClO1) a
nyomasérzékel6hdz tartoznak. A sorkapocs analdg
és digitalis bemenetekhez, illetve konfiguralhatd
analdg vagy digitalis kimenetekhez is hasznalhaté.
Az érzékeld jelei:

A csatlakoztatott érzékelének az alabbi tartomanyok
valamelyikében kell jeleket adnia:

« 05V

+ 05-35V
« 010V

« 0-20mA

* 4-20mA

Az aram- és fesziltségjelek kdzotti valtas a Grundfos
GO segitségével torténik.

ClO2, 11., 12. és 13. sorkapocs

A 11-es, 12-es és 13-as sorkapocs (Cl02)
alapértelmezés szerint impulzusaram-bemenetként
van beallitva. A sorkapocs analég és digitalis
bemenetekhez, illetve konfiguralhat6 analég vagy
digitalis kimenetekhez is hasznalhato.

Tovabbi informacié
6.4 Szintérzékeld csatlakoztatasa



7. Vezérl6 funkciok

7.1 Kezel6épanel

1.2 3 4

1 YT [ J
10 SEEE S o 1 g
V),
crUNDFES X .
\ 5
3
=
4 [
Poz. Szimboélum Leiras
1 8848 Kijelzo
2 ( ‘. Grundfos Eye:
L A(z) Grundfos Eye a szivattyu allapotat mutatja.
BAR kW L .
3 PSI kPa Mértékegységek
A Fel/Le gombok:
4 v * Nyomja meg ezeket a gombokat az almenuk kozétti navigalashoz
vagy a beallitott értékek médositasahoz.
STOP LED:
5 STOP N S . o
Ha a szbveg vilagit, a szivattyu all.
6 | Stop gomb
O * Nyomja meg ezt a gombot a szivattyu leallitasahoz.
7 OK OK gomb:
* Nyomja meg ezt a gombot a médositott értékek mentéséhez.
Csatlakozas szimboélum:
8 ([ ] Ha a szimbolum vilagit, a vezérlé csatlakozott a Grundfos GO
alkalmazashoz.
Csatlakozas gomb:
9 -

» Nyomja meg ezt a gombot, ha csatlakoztatni akarja a vezérl6t és a
Grundfos GO alkalmazast Bluetooth-kapcsolaton keresztiil.

Lakat jel:
Ha a jel vilagit, a vezérl6 zarolva van a moédositasok ellen.

1 A

Riasztas és figyelmeztetés szimbdlum:
Piros: Riasztas
Sarga: Figyelmeztetés

A vezérld lehetdvé teszi a manudlis bedllitast és a

rendszer felligyeletét.
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A(z) Fel és Le gombok megnyomasaval leolvashatja és beallithatja a kezelépanelen megjelenitett értékeket.

Informacié sorrendje

Erték a kijelzén

Leiras

0 50 psi Nyomasbeallitasi pont

1 P 50 psi Nyomasmérés

2 U 230 Fesziltség - szivattyu

3 A 8,4 Aktualis - szivattyd

4 Hiba 057 Hibakdd / Figyelmeztetés-kdéd (opcionalis)

A(z) OK gomb 3 masodpercig torténd lenyomasaval a(z) Fel és a(z) Le gombokkal beallithatja az alapjelet. Az
alapjel 0,5 bar, 5 psi vagy 50 kPa lépésekben allithaté be. A beallitott alapjel megerdsitéséhez nyomja meg a(z)

OK gombot.
Tovabbi informacio
7.2 Grundfos Eye

7.2 Grundfos Eye

Riasztas és
Jelzéfény figyelmeztetés Jelzés Leiras
szimbélum
o T:é\pfesziiltség
(o) Nem vilagit semmi. kikapcsolva
o A szivatty( nem jar.
N O PN A szivattyUzas iranyaban Tapfesziiltség
( .) ( .) | ‘} két ellentétes iranyu z6ld  bekapcsolva
' W N lampa vilagit. A szivatty jar.
N Két egymassal szemben Tapfesziiltség
(o) 16v6 z0ld fény bekapcsolva
\ " 4 folyamatosan vilagit. A szivattyd nem jar.
Az egyik sarga jelz6fény . 5
s N AN PN N S Figyelmeztetés
QIO POIOTIOQIC 1 vilagit a szivattytizas ,
w W W W N W iranyaban. A szivattyu jar.
Figyelmeztetés
(’ o‘ ; Egy sarga jelz6fény A gzivattyu manualisan le
* folyamatosan vilagit.
N y 9 lett allitva.
Egy vorés jelzéfény . P
O N PN N N PN Riasztas
OIOIOIOIOIO] '\ vilagit a szivatty(zas zas
w W W W W W iranyaban. A szivattyu jar.
Két egymassal szemben
".‘. (.\’ .’.‘, " \’ A 16v8, vizszintes vords Riasztas
o W W & jelzéfeny egyszerre A szivattyG leallt.

villog.

Tovabbi informacio
7.1 Kezelépanel
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8. A termék beiizemelése

8.1 Csatlakozas a Grundfos GO-hoz

Miel6tt a terméket csatlakoztatna a Grundfos GO

alkalmazashoz, toltse le a Grundfos GO applikaciot

az okostelefonjara vagy tablagépére. Az ingyenes
applikacio iOS és Android eszk6zdkon is elérhetd.

A csatlakoztatast elindithatja a vezérl6panelrél vagy

a Grundfos GO alkalmazasbol. Ha tébb termék van

telepitve, a csatlakoztatast a kezelépanelrél inditsa

el.

1. Nyissa meg a Grundfos GO alkalmazast.
Gy6z6djon meg rola, hogy a Bluetooth
engedélyezve van.

A készllékét tartsa a termék kdzelében a
Bluetooth-kapcsolat Iétrehozasa érdekében.

2. Lépjen a(z) Tav menure a Grundfos GO
alkalmazasban.

3. Ha a kezel6panelrdl szeretné elinditani a
csatlakoztatast, folytassa a 4. 1épéssel.

A Grundfos GO-rdl torténé csatlakoztatas
inditasahoz ugorjon az 5. [épésre.

4. Csatlakoztatas inditasa a kezel6panelrél:

a. Nyomja meg a csatlakozas gombot a
vezérlépanelen.

A csatlakozas ikon folotti kék LED villog, amig
az eszkdzét nem csatlakoztatta.

b. Nyomja meg a CU 302 kapcsoldédni szeretne
lizenet mellett talalhaté CSATLAKOZAS
gombot a Grundfos GO fels6 savjaban.

5. A csatlakoztatas inditdsa a Grundfos GO
alkalmazasbal:

a. Nyomja meg a csatlakozas ikont a Grundfos
GO alkalmazasban.

b. Nyomja meg a(z) CSATLAKOZAS a
vezérl6h6z gombot a(z) Csatlakozas
menuben.

c. Nyomja meg a csatlakozas ikont a
vezérlépanelen.
A csatlakozas ikon folotti kék LED villog, amig
az eszkdzét nem csatlakoztatta.

A kapcsolat létrehozasa utan a LED folyamatosan
vilagit.
A Grundfos GO most betélti a termék adatait.
Tovabbi informacio
8.2 A Bluetooth engedélyezése a vezérliépanelen
8.3 A Bluetooth letiltasa a kezel6panelen
11.6.2 A szoftver frissitése

8.2 A Bluetooth engedélyezése a
vezérlépanelen

A Grundfos GO nem csatlakoztathaté Bluetooth-

kapcsolat nélkdil.

1. Nyomja meg a csatlakozas gombot a
kezel6panelen és tartsa lenyomva 15
masodpercig. Varjon, amig a kék LED vilagitani
kezd.

2. A csatlakoztatas inditasahoz kdvesse a
Csatlakozas a Grundfos GO alkalmazashoz cimi
fejezetben leirt Iépéseket.

Tovabbi informacié
8.1 Csatlakozas a Grundfos GO-hoz

8.3 A Bluetooth letiltasa a kezel6panelen

Egyes terlileteken nem engedélyezett a Bluetooth-jel
hasznalata izem kdzben. A telepitést kdvetéen a
Bluetooth-jelet manualisan kell letiltani.

1. Nyomja meg a csatlakozas gombot a
kezel6panelen és tartsa lenyomva 15
masodpercig. Varjon, amig a kék LED
kikapcsoladik.

A Grundfos GO mar nem kapcsolédik a
termékhez.

Tovabbi informacié
8.1 Csatlakozas a Grundfos GO-hoz
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9. Vezérlési modok A rendszer allandé nyomast tart fenn a
szivattyd maximalis teljesitményén beldl, a valtozé

Az alabbi vezerlesi médok kozll valaszthat: vizfogyasztas ellenére. A nyomast a nyomasérzékeld

+  Alland6 nyomas regisztrélja, amely a jelet a vezérlébe tovabbitja.
* Szintvezérlés - Toltés A vezérlé ennek megfeleléen allitja be a
«  Szintvezérlés - Urités szivattyu teljesitményét az allandé nyomas

fenntartasa érdekében, a szivatty fordulatszamanak
modositasaval.

A szivatty teljesitménye koveti a kivalasztott
allando-nyomas gorbét. Az allando-nyomas gorbe
A vezérlési modot a Grundfos GO segitségével kivalasztasa fliigg a rendszer karakterisztikajatol
allithatja be. és az aktudlis vizszlkséglettdl. Lasd A rendszer
hatarértékei cimi részt.

A(z) Allandé nyomas bedllitasa a Grundfos GO
10.9 Vezérlési mod segitségével:

11.2 Alkalmazas beallitasok 1. Lépjen ide: Beall. > Alkalmazas beallitasok >
Vezérlési mod.

* Pressure control
« Kiszivattyuzas
« Szivattyu feliigyelet

Tovabbi informacié

9.1 Allandé nyomas (Analog input) o
2. Vdélassza ki: Allandé nyomas.

A B ¢ 3. Nyomja meg a Edit gombot a paraméterek

beallitasahoz.

4. Vdélassza ki: Bemenettipus.
Alapértelmezett érték: Analog input.

2 5. Valassza ki: Konfiguralhaté bemenet/kimenet.

\—@F%D Alapértelmezett érték: CIO 1.

6. Valassza ki: Elektromos jel tipusa.
Alapértelmezett érték: 4-20 mA.

7. Valassza ki a nyomas mértékegységét.
s N i A CU 302 alapértelmezett értéke: bar.

A CU 302 UL alapértelmezett értéke: psi.
8. Allitsa be a(z) Erzékeld tartomany(min)
— lehetéséget.
Alapértelmezett érték: 0 bar (0 psi).

9. Allitsa be a(z) Erzékeld tartomany(max)
lehetdséget.

E— |
S Alapértelmezett érték: 6 bar (120 psi).
©
% 10. Allitsa be a(z) A maximalis nyomas biztonsagi
= hatarértéke lehet6séget.
Ertéktartomany: 0-5 bar (0—100 psi).
Poz. Leiras Alapértelmezett érték: 5 bar (70 psi).
1 Vizaramlas 11. Allitsa be a(z) Alapjej lehet6séget.
A CU 302 Ertéktartomany: 2-5 bar (28—100 psi).
Alapértelmezett érték: 3 bar (50 psi).
B Hidrofortartaly
C Nyomasérzékeld
D Csap
E SQE szivattyu
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12. A kdvetkezd paramétereket a(z) Alkalmazas

Poz. Leiras
beallitasok meniben is beallithatja: -
«  Stop funkciok 1 Stop szint
- PID szabalyozé 2 Start szint
- Membrantartaly mérete A CU 302
- Keézi PID szal:’xalyo’zc{ ] B SQE szivattyd
- Alacsony nyomas leallitas — -
- Max iizemidd C Uszdkapcsolo

« Egység konfiguracio o i ) . i
A CU 302 alapértelmezett értéke: bar. ToIteS|’aIkaImaze'1§ban a szwattyu_t ey t‘analy’ba
i o vagy kutba telepitik, ahonnan a vizet szivattyuzza.
A CU 302 UL alapértelmezett erteke: psi. A vizet egy Uszokapcsoloval ellatott toltStartalyba
szivattydzzak.
A szivattyu elkezdi feltdlteni a tartalyt a(z) Start szint
szint elérésekor.

A szivattyu leall, amikor a viz eléri a(z) Stop szint

Tovabbi informacié
2.8 A rendszer hatarértékei
2.12 Beépitett védelmek

10.8 Alapjel szintet.

11.2 Alkalmazas beallitasok .

13.1.14 89-es kod (Signal fault, (feedback) sensor _‘O’_ Iizlljlli(tzzgkeézle;ﬁgtggltsgg :;g;igzsélf/zzza s
1 .

) ) M szivattyu tal gyakori inditasat és leallitasat.
13.1.21 197-es kéd (Constant pressure: Alacsony
nyomés) A(z) Szintvezérlés Toltés (1 Digitalis bemenet)
13.1.24 200-as kod (Constant pressure: Max beallitasa a Grundfos GO segitségével:
tizemidé) 1. Lépjen ide: Beall. > Alkalmazas beallitasok >

13.1.26 210-es kéd (Tulnyomas) Vezérlési mod.

13.1.27 211-6s kod (Alulnyomds) 2. Vélassza ki: Szintvezérlés Toltés.

9.2 Szintvezérlés - Toltés 3. Nyomja meg a Edit gombot a paraméterek

9.2.1 Szintvezérlés Téltés (1 Digitalis bemenet) beallitasahoz.

4. Vaélassza ki: Bemenettipus.
Alapértelmezett érték: Digitalis bemenet.

5. Valassza ki: Konfiguralhaté bemenet/kimenet.
Alapértelmezett érték: CIO 1.

6. Valassza ki: Kapcsolattipus.
Alapértelmezett érték: Normally open.

7. Nyomja meg a(z) Mentés gombot a beallitadsok
mentéséhez.

8. A kovetkez6 paramétereket a(z) Alkalmazas
beallitasok menlben is beallithatja:

+ Inditas késleltetés

s c Alapértelmezett érték: Letiltott.
+ Leadllitas késleltetés
. g Alapértelmezett érték: Letiltott.
g + Jelérzékelési ido

Alapértelmezett érték: 0 s.

Tovabbi informacié
11.2 Alkalmazas beéllitasok
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9.2.2 Szintvezérlés Toltés (Analog input)

A

Cs) e R

| N N N NI N | N N N |
,,,,,,,,,,,,,,,, | 5
frnA
c
B
©
&
8
=
=
Poz. Leiras
1 Magas szint
2 Stop szint
3 Start szint
A CU 302
B SQE szivattyu
C Analog érzékeld

Toltési alkalmazasban a szivattyut egy tartalyba
vagy kutba telepitik, ahonnan a vizet szivattyizza.
A vizet egy analdg érzékelbvel ellatott toltbtartalyba
szivattyuzzak.

A szivattyu elkezdi feltdlteni a tartalyt a(z) Start szint
szint elérésekor.

A szivattyu leall, amikor a viz eléri a(z) Stop szint
szintet.

Ha eléri a(z) Magas szint szintet, riasztas jelzi a
kritikus szint elérését, és a szivattyu leall.

A(z) Szintvezérlés Toltés (Analog input) beallitasa

a Grundfos GO segitségével:

1. Lépjen ide: Beall. > Alkalmazas beallitasok >
Vezérlési mod.

2. Vélassza ki: Szintvezérlés Toltés.

3. Nyomja meg a Edit gombot a paraméterek
beallitasahoz.

4. Vélassza ki: Bemenettipus.
Alapértelmezett érték: Analog input.
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5. Valassza ki: Konfiguralhaté bemenet/kimenet.
Alapértelmezett érték: CIO 1.

6. Valassza ki: Elektromos jel tipusa.

Alapértelmezett érték: 4-20 mA.

7. Vadlassza ki a szint mértékegységét.
Alapértelmezett érték: m.

8. Allitsa be: Erzékeld tartomany(min).
Alapértelmezett érték: 0 m.
9. Allitsa be: Erzékeld tartomany(max).

Alapértelmezett érték: 10 m.

10. Allitsa be: Magas szint.
Ertéktartomany: 0-10 m.
Alapértelmezett érték: 5 m.

-
o

. Allitsa be: Stop szint.
Ertéktartomany: 0-10 m.
Alapértelmezett érték: 4 m.

12. Allitsa be: Start szint.
Ertéktartomany: 0-10 m.
Alapértelmezett érték: 2 m.

13. Nyomja meg a(z) Mentés gombot a beallitasok
mentéséhez.

14. A kovetkez6 paramétereket a(z) Alkalmazas
beallitasok menlben is beallithatja:

+ Inditas késleltetés
Alapértelmezett érték: Letiltott.

+ Leadllitas késleltetés
Alapértelmezett érték: Letiltott.

+ Jelérzékelési ido
Alapértelmezett érték: 0 s.

Tovabbi informacio
11.2 Alkalmazas beallitasok



9.3 Szintvezérlés - Urités

9.3.1 Szintvezérlés Urités (1 Digitalis bemenet)

H1 E |

TM086217

Poz. Leiras

Start szint

Stop szint

CU 302

SQE szivattyu

O|lT| >[N =

Uszokapcsold

A szivattyu elkezdi Uriteni a tartalyt vagy a kutat a(z)
Start szint szint elérésekor.

A szivattyu leall, amikor a vizszint a(z) Stop szint
szintre csOkken.

A(z) Szintvezérlés Urités (1 Digitalis bemenet)
beallitdsa a Grundfos GO segitségével:

1.

Lépjen ide: Beall. > Alkalmazas beallitasok >
Vezérlési mod.

Valassza ki: Szintvezérlés Urités.

Nyomja meg a Edit gombot a paraméterek
beallitasahoz.

Valassza ki: Bemenettipus.
Alapértelmezett érték: Digitalis bemenet.

Valassza ki: Konfiguralhaté bemenet/kimenet.
Alapértelmezett érték: CIO 1.

Valassza ki: Kapcsolattipus.
Alapértelmezett érték: Normally closed.

Nyomja meg a(z) Mentés gombot a beallitasok
mentéséhez.

A kovetkezd paramétereket a(z) Alkalmazas
beallitasok meniben is beallithatja:

+ Inditas késleltetés
Alapértelmezett érték: Letiltott.

+ Leallitas késleltetés
Alapértelmezett érték: Letiltott.

+ Jelérzékelési ido
Alapértelmezett érték: 0 s.

Tovabbi informacié
11.2 Alkalmazas beéllitasok
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9.3.2 Szintvezérlés Urités (Analog input)

TM083415

Poz. Leiras

1 Magas szint

Start szint

Stop szint

CU 302

SQE szivattyu

Olm|>|w|N

Analog érzékeld

A szivattyu elkezdi Uriteni a tartalyt vagy a kutat a(z)
Start szint szint elérésekor.

A szivattyu ledll, amikor a vizszint a(z) Stop szint
szintre csokken.

Ha eléri a(z) Magas szint szintet, riasztas jelzi a
kritikus szint elérését.

Ha a szivattyu mikédik és a vizszint a tartalyban
vagy a kutban Stop szint ala csokken, a szivattyu
beépitett érzékelje ledllitja a szivattyut, hogy az ne
karosodjon.
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A(z) Szintvezérlés Urités (Analog input) beallitasa

a Grundfos GO segitségével:

1. Lépjen ide: Beall. > Alkalmazas beallitasok >
Vezérlési mod.

2. Vélassza ki: Szintvezérlés Urités.

3. Nyomja meg a Edit gombot a paraméterek
beadllitasahoz.

4. Vaélassza ki: Bemenettipus.
Alapértelmezett érték: Analog input.

5. Vélassza ki: Konfiguralhaté bemenet/kimenet.
Alapértelmezett érték: CIO 1.

6. Valassza ki: Elektromos jel tipusa.
Alapértelmezett érték: 4-20 mA.

7. Vdlassza ki a szint mértékegységét.
Alapértelmezett érték: m.

8. Allitsa be: Erzékeld tartomany(min).
Alapértelmezett érték: 0 m.

9. Allitsa be: Erzékeld tartomany(max).
Alapértelmezett érték: 10 m.

10. Allitsa be: Magas szint.
Ertéktartomany: 0-10 m.
Alapértelmezett érték: 5 m.

. Allitsa be: Start szint.
Ertéktartomany: 0-10 m.
Alapértelmezett érték: 4 m.

-
o

12. Allitsa be: Stop szint.
Ertéktartomany: 0-10 m.
Alapértelmezett érték: 2 m.

13. Nyomja meg a(z) Mentés gombot a beallitasok
mentéséhez.

14. A kdvetkez6 paramétereket a(z) Alkalmazas
beallitasok menliben is bedllithatja:
+ Inditas késleltetés
Alapértelmezett érték: Letiltott.
+ Ledllitas késleltetés
Alapértelmezett érték: Letiltott.
+ Jelérzékelési ido
Alapértelmezett érték: 0 s.

Tovabbi informacié
11.2 Alkalmazas beéllitasok



9.4 Pressure control (Digitalis bemenet)

A B C D

| >
NP PPN
E— |
2
8
3
=
=
Poz. Leiras
1 Vizéramlas
A CU 302
B Hidrofortartaly
C Nyomasméré
D Nyomaskapcsold
E SQE szivattyu
P

Nyomésingadozasok

TM086687

Poz. Leiras
1 Leallitasi nyomas
2 Inditasi nyomas
Q Aramlas
P Nyomas

A szivattyu elindul, hogy fenntartsa a nyomast,
amikor eléri a(z) Inditasi nyomas értéket.

Ha a nyomas eléri vagy meghaladja a(z) Leallitasi
nyomas értéket, a szivattyu leall.

A(z) Pressure control beallitdsa a Grundfos GO
segitségével:

1.

Lépjen ide: Beall. > Alkalmazas beallitasok >
Vezérlési méd.

Valassza ki: Pressure control.

Nyomja meg a Edit gombot a paraméterek
beallitdsahoz.

Valassza ki: Bemenettipus.
Alapértelmezett érték: Digitalis bemenet.

Valassza ki: Konfiguralhaté bemenet/kimenet.

Alapértelmezett érték: CIO 1.

Valassza ki: Kapcsolattipus.
Alapértelmezett érték: Normally closed.

Nyomja meg a(z) Mentés gombot a beallitasok
mentéséhez.

A kovetkez6 paramétereket a(z) Alkalmazas
beallitasok menlben is bedllithatja:

*  Max Gizemidé
Alapértelmezett érték: Letiltott.
+ Inditas késleltetés
Alapértelmezett érték: Letiltott.
+ Leallitas késleltetés
Alapértelmezett érték: Letiltott.
+ Jelérzékelési ido
Alapértelmezett érték: 0 s.
» Egység konfiguracié
A CU 302 alapértelmezett értéke: bar.
A CU 302 UL alapértelmezett értéke: psi.

Tovabbi informacié
11.2 Alkalmazas beéllitasok

13.1.23 200-as kéd (Nyomasszabalyozas: Max
lizemidd (max))
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9.5 Pressure control (Analog input)

A B C D

| >
NP PPN
E—
©
2
3
=
g
Poz. Leiras

1 Vizéramlas

A CU 302

B Hidrofortartaly

C Nyomasméré

D Nyomasérzékeld

E SQE szivattyu
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,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 3
wn
g
3
QF
Nyomasingadozasok
Poz. Leiras
1 Leallitasi nyomas
2 Inditasi nyomas
3 Alacsony nyomas leallitas (opcid)
Q Aramlas
P Nyomas

A szivattyu elindul, hogy fenntartsa a nyomast,

amikor eléri a(z) Inditasi nyomas értéket.

Ha a nyomas eléri vagy meghaladja a(z) Leallitasi

nyomas értéket, a szivattyu leall.

Ha a(z) Alacsony nyomas leallitas engedélyezett

és eléri a hatarértéket, egy vészjelzés szélal meg,

amely ledllitja a szivattyut. A rendszer egy el6re

meghatéarozott Ujrainditasi id6 utan automatikusan

Ujrainditja a szivattyut.

A maximalis nyomas biztonsagi hatarértéke a

rendszer maximalis megengedett nyomasa, amely a

kezel&panelen allithaté be, hogy elkerilhetd legyen

példaul a nyomashatarol6 szelepek vagy hasonlé

alkatrészek véletlen aktivalasa. A funkcié a Grundfos

GO alkalmazason keresztiil médosithato.

A(z) Pressure control beallitdsa a Grundfos GO

segitségével:

1. Lépjen ide: Beall. > Alkalmazas beallitasok >
Vezérlési mod.

2. Valassza ki: Pressure control.

3. Nyomja meg a Edit gombot a paraméterek
beallitasahoz.

4. Vaélassza ki: Bemenettipus.
Alapértelmezett érték: Analog input.

5. Valassza ki: Konfiguralhaté bemenet/kimenet.
Alapértelmezett érték: CIO 1.

6. Valassza ki: Elektromos jel tipusa.
Alapértelmezett érték: 4-20 mA.



7. Valassza ki a nyomas mértékegységét.
A CU 302 alapértelmezett értéke: bar.
A CU 302 UL alapértelmezett értéke: psi.
8. Allitsa be a(z) Erzékeld tartomany(min)
lehetdséget.
Alapértelmezett érték: 0 bar.

9. Allitsa be: Erzékeld tartomany(max).
Alapértelmezett érték: 10 bar.

1

o

. Allitsa be: A maximalis nyomas biztonsagi
hatarértéke.

Ertéktartomany: 0-10 bar.
Alapértelmezett érték: 5 bar.

1

a

. Allitsa be: Leallitasi nyomas.
Ertéktartomany: Erzékelé tartomany(min) - A
maximalis nyomas biztonsagi hatarértéke.
Alapértelmezett érték: 3 bar.

1

N

. Allitsa be: Inditasi nyomas.
Ertéktartomany: Erzékels tartomany(min) - A
maximalis nyomas biztonsagi hatarértéke.
Alapértelmezett érték: 2 bar.

13. Nyomja meg a(z) Mentés gombot a beallitasok
mentéséhez.

14. Opcionalisan allitsa be: Alacsony nyomas
leallitas, lasd a(z) Alkalmazas beallitasok
fejezetet.

A(z) Alacsony nyomas leallitas alapértelmezés
szerint ki van kapcsolva.

15. A kOvetkez6 paramétereket a(z) Alkalmazas
beallitasok meniben is beallithatja:

* Max lizemidd
Alapértelmezett érték: Letiltott.
+ Inditas késleltetés
Alapértelmezett érték: Letiltott.
+ Leadllitas késleltetés
Alapértelmezett érték: Letiltott.
+ Jelérzékelési ido
Alapértelmezett érték: 0 s.
+ Egység konfiguracio
A CU 302 alapértelmezett értéke: bar.
A CU 302 UL alapértelmezett értéke: psi.

Tovabbi informacio
2.12 Beépitett védelmek
11.2 Alkalmazas beéllitasok

13.1.23 200-as kéd (Nyomasszabalyozas: Max
lizemidd (max))

9.6 Kiszivattyuzas

A

o
NP PPN
B—
o
&
3
=
Z
Poz. Leiras
1 Nyitott nyomooldal
A CU 302
B SQE szivattyu

A(z) Kiszivattyazas vezérlési moédban a szivattyu
kutba telepitett. Ujonnan furt kutak esetében néhany
oras szivattyuzassal tisztitsa meg a kutat, miel6tt a
szivattyut a csérendszerhez csatlakoztatna.

A szivattyu a BE/KI gomb megnyomasakor elindul, és
a meghatarozott Szivattyuzasi id6 leteltéig mikodik.
Ezutan a vezérld visszatér az el6zd vezérlési modba.

Ha a szivattyl mikodése megszakad, a szivattyu
leall és az el6z6 vezérlési méddal indul Gjra. A
szivattyu inditasahoz nyomja meg a BE/KI gombot.
A konfiguralhaté I/O portok alapértelmezés szerint
ki vannak kapcsolva. Ezek engedélyezése nem
ajanlott, mivel ez a(z) Kiszivattyuzas vezérlési méd
megszakitasat okozhatja.
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A(z) Kiszivattyuzas bedllitasa a Grundfos GO
segitségével:

1.

Lépjen ide: Beall. > Alkalmazas beallitasok >
Vezérlési moéd.

Valassza ki: Kiszivattyazas.

Nyomja meg a Edit gombot a paraméterek
beallitasahoz.

Allitsa be: Szivattyu fordulatszam.

A szivattyu fordulatszama a maximalis
fordulatszdmhoz viszonyitott.

Ertéktartomany: 30-100%.
Alapértelmezett érték: 75%.
Allitsa be: Szivattyuzasi id6.
Ertéktartomany: 0-99 6.
Alapértelmezett érték: 1 6.

Nyomja meg a(z) Mentés gombot a beallitasok
mentéséhez.

Tovabbi informacio
11.2 Alkalmazas beéllitasok

13.1.22 200-as kéd (A kiszivattylizas megszakadt
(szivattyu))

9.7 Szivattyu feliigyelet

36

TM086219

Poz. Leiras
1 Nyitott nyomoéoldal
A CU 302
B SQE szivattyu

A(z) Szivattyu felligyelet vezérlési mdd esetén

a szivattyut kutba vagy tartalyba telepitik. A

vezérl6 felligyeli a szivattyut, és a ClO-portokat is
hasznalhatja mérésekhez, példaul vizszintméréshez,
stb.

A szivattyd az ON/OFF gomb megnyomasara indul

el.

A konfiguralhaté 1/O portok alapértelmezés szerint

ki vannak kapcsolva. A csatlakoztatott eszkdzdknek

megfelel6en engedélyezheti és konfiguralhatja

azokat.

A(z) Szivattyu felligyelet bedllitdsa a Grundfos GO

segitségével:

1. Lépjen ide: Beall. > Alkalmazas beallitasok >
Vezérlési mod.

2. Valassza ki: Szivattyu feliigyelet.

3. Nyomja meg a(z) Mentés gombot a beallitasok
mentéséhez.

A ClO-port alapértelmezés szerint ki van kapcsolva.



10. Grundfos GO kezelé6feliilet

Amikor a vezérl6 csatlakozik a Grundfos GO-hoz, az
alkalmazas megjeleniti a termék kezel&fellletét.

A kezeléfelulet tobb részbél all, amelyek a
kivalasztott vezérlési modtol fliggden jelenitik meg az
informacidkat.

Alapértelmezett vezérlési mod: Constant pressure.

Pump stopped

2.5 bar

View all metrics

Setpoint

Control mode

Constant Pressure

E Installation log

ﬁ Add a schedule

TM088780

Példa egy kezeltfeliiletre

Poz. Leiras

Eseményekkel kapcsolatos értesitések

Termékinformacié

Beall.

Szivattyuallapot

A szabalyozéasi mdd inditasa/leéllitasa

Szabéalyozasi méd mutatok

N|ojla|»|WO|IN| =

Az dsszes mutatd megtekintése

Poz. Leiras

8  Alapjel

9 Vezérlési mod

10  Telepitési naplé

11 Szivattyuzasi ciklus beallitasa

A kezel6feliilet egyes részeirdl az alabbi
szakaszokban talal informéaciokat.

Tovabbi informacio
10.1 Eseményekkel kapcsolatos értesitések
10.2 Termékinforméacio
10.3 Beall.
10.4 Szivattyuallapot
10.5 A szabalyozasi mod inditasa/leéllitasa
10.6 Szabalyozéasi mod mutatok
10.7 Az 6sszes mutaté megtekintése
10.8 Alapjel
10.9 Vezérlési méd
10.10 Telepitési napld
10.11 Szivattyuzasi ciklus beéllitasa

10.1 Eseményekkel kapcsolatos értesitések

A kezel6fellileten a cseng®6 ikon jelzi, ha
vezérlvel vagy szivattyuval kapcsolatos esemény
torténik. Nyomja meg a cseng6 ikont az aktualis és
a korabbi események megtekintéséhez.

A kévetkezd eseménytipusok jelenithet6k meg:
« értesitések

« figyelmeztetések

* riasztasok.

Nyomja meg az eseményt a részletek
megtekintéséhez.

Tovabbi informacio
10. Grundfos GO kezel6feliilet

11.6.2 A szoftver frissitése
13. Hibaelharitas

10.2 Termékinformacio

A kezel6feluleten nyomja meg a vezérld

képét a tovabbi termékinformaciok, példaul a
termékszam, a sorozatszam, a szoftver verzidja stb.
megjelenitéséhez.

Tovabbi informacié
10. Grundfos GO kezeldfellilet
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10.3 Beall.

A kezel6fellileten nyomja meg a kerék ikont a(z)
Beall. meni megjelenitéséhez.

Tovabbi informacidkért lasd a Termék beallitasa cimi

részt.

Beall.

Alkalmazas beallitasok

Termék neve

Vezérlési moéd

Alapjej

A maximalis nyomas biztonsagi hatarértéke

Indulé ford.sz

Stop funkcidk
« PID szabalyozo
- Membrantartaly mérete
- Kézi PID szabalyozé6
« Alacsony nyomas leallitas
* Max lizemid6

Egység konfiguracio

Konfiguralhaté be-/kimenet
« Konfiguralhaté 1/O 1
« Konfiguralhaté 1/O 2

Alkalmazés beéllitésok °

Szivattyu beallitasok

Maximalis fordulatszam

Minimalis fordulatszam

Szarazonfutas leallitas

Szarazonfutas visszaallitasi ideje

Szivattyu beallitasok

Specialis funkcidk

Bekapcsolas késleltetés

Hatarérték tullépve

Specidlis funkciok

Kommunikacio

Cikkszam
Kommunikacio
Wi-Fi
RS485 kommunikacio
Altalanos
Datum és idé
Jelzéfények Altalénos

Backup settings

Restore settings
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Beall.

Lezar

Szoftverfrissités

Gyari alapallapot

5) A paraméterek a valasztott vezérlési modtdl fiiggden eltérhetnek. Alapértelmezett vezérlési mod: Allandé nyomas.

Tovabbi informacio
10. Grundfos GO kezeléfeliilet
11.2 Alkalmazas beéllitasok
11.3 Szivattyi beéllitasok
11.4 Speciélis funkciok
11.5 Kommunikacié
11.6 Altaldnos

10.4 Szivattyuallapot
A kezel6fellilet az alabbiakat jeleniti meg:
« aszivattyu aktudlis allapota
* informéaci6 a rendszer allapotarol.
1 A szivattyu megjelenitett allapota és
_O_ informaciéi a miikddéstdl és a kivalasztott
AN szabalyozasi modtol fliggéen
= valtozhatnak.

Tovabbi informacio
10. Grundfos GO kezeléfelilet
10.5 A szabalyozasi mod inditasa/leéllitasa

10.5 A szabalyozasi mod inditasalleallitasa
A szabalyozasi médot a kezel6feliileten keresztiil
a(z) Stop vagy a(z) Inditas ikonok megnyomasaval
indithatja vagy allithatja le.
Tovabbi informacio

10. Grundfos GO kezel6fellilet

10.4 Szivattyuallapot

10.6 Szabalyozasi méd mutatok

A kezel6fellilet a szabalyozasi méddal kapcsolatos
paraméterek aktualis értékeit jeleniti meg.

Tovabbi informaciokért lasd az Osszes mutatd
megtekintése fejezetet.
Tovabbi informacio

10. Grundfos GO kezeldfeliilet

10.7 Az 6sszes mutaté megtekintése
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10.7 Az 6sszes mutaté megtekintése

A kezeléfeliileten lépjen a(z) Osszes mutato
megtekintése menlpontra a felsorolt paraméterek

aktualis értékeinek megjelenitéséhez.

Az 6sszes mutaté megtekintése

Fordulatszam (szivattyd)

A szivattyu fordulatszama rpm-ben.

Teljesitmény (szivattyd)

Teljesitmény W-ban.

Fesziiltség (szivattyu)

Tapfesziiltség bemenet V-ban.

Aramerésség (szivatty()

Aramerésség A-ben.

Elektronika hémérséklete
(szivattya)

Az elektronika hémérséklete.

Uzemeltetési napl6 (szivattyd vagy
vezérld)

Uzemérak
A szivattyu Uzemoéraja 6rakban a kévetkezd intervallumokban:

Osszesitve (szivattyu) Today (vezérl6) Tegnap (vezérl6)

Inditasok szama
A szivattyu inditdsainak szama a kdvetkezd intervallumokban:

Osszesitve (szivattyu) Today (vezérld) Tegnap (vezérl6)

Energiafogyasztas
A szivattyu energiafogyasztasa kWh-ban a kévetkez6 intervallumokban:

Osszesitve (szivattyt) Today (vezérld) Tegnap (vezérl6)

Szivattyuzott térfogat
A szivattylzott viz mennyisége m3-ben a kévetkezd intervallumokban:

Osszesitve (vezérls) Today (vezérld) Tegnap (vezérl6)

Konfiguralhaté 1/O allapot (vezérl)

Konfiguralhaté 1/0 1 9
A konfiguralt analég bemenet Tipus, Funkci6 és Erték értéke.
A konfiguralt digitalis bemenet Tipus, Funkcié és Aktiv allapot értéke.

Konfiguralhaté 1/0 2 9
A konfiguralt analég bemenet Tipus, Funkcié és Erték értéke.
A konfiguralt digitalis bemenet Tipus, Funkcioé és Aktiv allapot értéke.

6) A paraméterek a ClO konfiguraciétdl fliggéen eltérhetnek.

Tovabbi informacié
10. Grundfos GO kezeléfeliilet
10.6 Szabalyozasi méd mutatok

40



10.8 Alapjel

A kezel6fellileten az alapjel aktudlis értéke jelenik
meg.

Nyomja meg a(z) Alapjel gombot az alapjel
véltoztatasahoz.

Tovabbi informaciokért lasd az Allandé nyomas
(Analég bemenet) részt.

Tovabbi informacio
9.1 Allandé nyomas (Analog input)
10. Grundfos GO kezeléfelilet

10.9 Vezérlési mod

A kezel6fellileten megjelenik a kivalasztott vezérlési
mad.

Alapértelmezett vezérlési mod: Constant pressure.
Nyomja meg a vezérlési mod ikonjat annak vagy a
beallitasainak médositasahoz.

Tovabbi informaciokért lasd a Szabalyozasi médok
fejezetet.

Tovabbi informacio
9. Vezérlési médok
10. Grundfos GO kezel6fellilet

10.10 Telepitési naplo

Ebben a menlben a rendszer telepitésével
kapcsolatos informacidkat adhat meg. Az informéacio
elmentésre kerul a vezérl6ben és sziikség esetén
késébb visszakereshetd.

1. A kezel6feluleten Iépjen a(z) Telepitési naplo
lehetdségre.

2. Allitsa be a vezérldben elmenteni kivant
paramétert:

+ Telepités datuma
- Adja meg a telepités datumat.
+ Szivattyamodell
- Valassza ki a berendezésben hasznalt
szivattyu tipusat.
+ Szivattya mélysége
- Allitsa be, hogy a szivatty( milyen mélyen
van a kutba telepitve.
+ Statikus (nyugalmi) vizszint
- Allitsa be, hogy milyen magas a vizszint a
katban.
+  Kut mélysége
- Allitsa be, milyen mély a kdt.
+ Kuat hozama
- Allitsa be a kat hozamét.
* Megjegyzések
- Atelepitéssel kapcsolatban
megjegyzéseket régzithet.

Tovabbi informacié

1

10. Grundfos GO kezeldfellilet

0.11 Szivattyuzasi ciklus beallitasa

A szivattyuzasi ciklus beadllitas képes vezérelni a

S.
a

1.

5.

zivattyl miikodési idejét. A beallitott id&tartam alatt
szivattyu Uresjarati allapotban marad.

A Kezel6feliileten Iépjen a(z) Utemezés
hozzaadasa lehet6ségre, majd nyomja meg a(z)
Utemezés hozzaadasa gombot.
Valassza ki az Utemezés tipusat:
+ Ismétlédo

Legfeljebb 10 heti Gtemezést allithat be.
» Egyszeri

Legfeljebb 10 egyszeri Utemezést allithat be.

Vaélassza ki azt a datumot és id6t, amely alatt a
szivattyu Uresjarati allapotban marad.

Nyomja meg a(z) Mentés gombot a beallitasok
mentéséhez.

Az Utemezési informaciok megjelennek a
kezel&felileten.

Ujabb iitemezés hozzaadasahoz valassza a
kezel6felileten a(z) Utemezések megtekintése
lehetéséget, majd nyomja meg a + ikont.

1L

Ha egynél tébb itemezés van
bedllitva, a kezel&fellilet csak egy
Utemezést jelenit meg. Az 6sszes
Utemezés megtekintéséhez valassza
a(z) Utemezések megtekintése
lehetéséget.

Az Utemezés ideiglenes letiltasahoz valassza a
kezeléfellleten a(z) Utemezések megtekintése
lehetdséget, majd tiltsa le a funkciét.

' Ez a mlvelet letiltja az 6sszes
korabban bedllitott itemezést.

Ha véglegesen torélni szeretne egy litemezést,
vélassza a kezel6feliileten a(z) Utemezések
megtekintése lehetéséget. Ezutan valassza ki az
eltavolitani kivant itemezést, majd nyomja meg
a(z) Utemezés térlése gombot.

Tovabbi informacio

10. Grundfos GO kezel6feliilet

41

Magyar (HU)



(NH) 1eAbepy

11. A termék beallitasa

11.1 Beallitas a Grundfos GO segitségével

ugyeljen ra, hogy a megadott beallitasok
megfeleljenek a szivattyu és a rendszer
kdvetelményeinek.

' A hibas miikédés elkerllése érdekében

11.2 Alkalmazas beallitasok

A(z) Alkalmazas beallitasok meniben 1év6é paraméterek fliggnek a kivalasztott vezérlési modtol.
Az egyes vezérlési médokhoz elérheté paramétereket 1asd az alabbi tablazatban.

Vezérlési méd

. AIIanc!o Szintvezérlés Toltés Szintvezérlés Urités Pressure control
Paraméter nyomas Szivattyt
Ki: lyl'lzésf i let
Analog 1 Digitalis Analog 1 Digitalis Analog Digitalis Analog elugyele
input b t input t input b t  input
Termék neve . . . . . . . . .
Vezérlési moéd . . . . 0 . ) ) .
Alapjej .
Indulé ford.sz .
Magas szint . 0
Stop szint . 0
Start szint . .
Leallitasi nyomas .
Inditasi nyomas .
Stop funkciok

« PID szabalyoz6

- Membrantartaly mérete °
- Kézi PID szabalyozé

« Alacsony nyomas ledllitas

« Max lizemidé

Alacsony nyomas leallitas .

Max {izemidé . .

Inditas késleltetés . . . . . .

Leallitas késleltetés . . . . . .
Jelérzékelési id6 . . . . . .

Egység konfiguracio . . .

A maximalis nyomas biztonsagi . .

hatarértéke

Szivattyuzasi id6é .
Szivattyu fordulatszam .

Konfiguralhaté be-/kimenet

+  Konfiguralhaté I/0 1 . . . . . . . o7 o7
« Konfiguralhato 1/0 2

7) Alapértelmezés szerint letiltva a(z) Kiszivattyuzas és Szivattyu feliigyelet vezérlési mddokban.
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Az alkalmazas beallitdsahoz kdvesse az alabbi Iépéseket:
Lépjen ide: Beall. > Alkalmazas beallitasok.

1.
2.

Valassza ki a bedllitani kivant paramétert:

Termék neve

- Adja meg a termék nevét.

- Nyomja meg a(z) Mentés gombot a beallitasok mentéséhez.

Vezérlési mod

- Vélassza ki a vezérlési modot és allitsa be a sziikséges paramétereket.

Tovabbi informaciokért lasd a Vezérlési mdédok fejezetet.

Alapjej

Allitsa be a nyomasbeallitasi pontot, lasd az Allandé nyomas (Analdég bemenet) részt.
Indulé ford.sz

A vizfogyasztas megkezdésekor a szivattyl a bekapcsolasi fordulatszamra gyorsul.

A szabalyozé minimalisra cs6kkenti a nyomasesést, amikor egy szelepet vagy csapot kinyitnak.
Folyamatos vizfogyasztas esetén a szivattyu-fordulatszam a kivant nyomdoldali nyomashoz igazodik.

A Indulé ford.sz funkcié a kivant nyoméoldali nyomashoz képest tilnyomast okozhat, ezért a
bekapcsolasi fordulatszam beallithaté.

- Allitsa be: Indulé ford.sz.
Ertéktartomany: 3000-10 700 rpm
Alapértelmezett érték: 8200 rpm.

Magas szint, Stop szint, Start szint

Allitsa be a szintet a Szintvezérlés Téltés (analdg bemenet) és a Szintvezérlés Urités (analdég bemenet)
fejezetekben leirtaknak megfeleléen.

Leallitasi nyomas, Inditasi nyomas
Allitsa be a nyomast a Nyomasszabalyozas (analég bemenet) cimii fejezetben leirtaknak megfeleléen.
Stop funkcidk
- PID szabalyozé6
- Membrantartaly mérete
Allitsa be a rendszerben hasznalt tartaly méretét.
Ertéktartomany: 0-500 I.
Alapértelmezett érték: 8 I.
- Kézi PID szabalyoz6
Allitsa be a(z) Kp és Ti értékeket.
- Alacsony nyomas leallitas
Ez a funkcié megakadalyozza, hogy a szivatty( hosszu ideig alacsony nyomason lGizemeljen.
- Engedélyezze a funkciot.
- Allitsa be: Alacsony nyomas leallitas.
Az allandé nyomas értéktartomanya: 0 — (Alapjej érték minusz 1 bar (15 psi)).
Alapértelmezett érték: 0,5 bar (7 psi).
- Allitsa be: Mérési késleltetés.
Ertéktartomany: 0—10 perc.
Alapértelmezett érték: 1 perc.
- Allitsa be: Késleltetés jrainditas el6tt.
Ertéktartomany: 0-254 perc.
Alapértelmezett érték: 5 perc.
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- Max lizemido

Ha a(z) Leallitasi nyomas értéket nem éri el Max lizemid6-en bellll, a szivattyu leall. A szivattyu
inditdsahoz a Grundfos GO alkalmazast vagy a vezérl6panelt kézzel kell visszaallitani.

- Engedélyezze a funkciot.
- Allitsa be: Max lizemidé.
Az alland6 nyomas alapértelmezett értéke: O 6ra/perc.
Alacsony nyomas leallitas
Ez a funkcié megakadalyozza, hogy a szivattyl hosszu ideig alacsony nyomason lizemeljen.
- Engedélyezze a funkciot.
- Allitsa be: Alacsony nyomas leallitas.
A nyomasszabalyozas értéktartomanya: 0 — (Inditasi nyomas érték minusz 1 bar (15 psi)).
Alapértelmezett érték: 0,5 bar (7 psi).
- Allitsa be: Mérési késleltetés.
Alapértelmezett érték: 1 perc.
- Allitsa be: Késleltetés Gjrainditas el6tt.
Ertéktartomany: 0-254 perc.
Alapértelmezett érték: 5 perc.
Max lGizemidé

Ha a(z) Leallitasi nyomas értéket nem éri el Max lizemidé-en belll, a szivattyu leall. A szivattyu
inditasahoz a Grundfos GO alkalmazast vagy a vezérlépanelt kézzel kell visszaallitani.

- Engedélyezze a funkciot.
- Allitsa be: Max iizemidé.

A nyomasszabalyozas alapértelmezett értéke: 0 éra/perc.
Inditas késleltetés

Az inditasi késleltetés a szivattyu inditasa el6tti megengedett késleltetés. Az inditas késleltetés
megakadalyozza, hogy a szivattyl tul gyakran elinduljon, és csdkkenti a vizutést a hosszu csévekben.

- Engedélyezze a funkciot.
- Allitsa be a(z) Inditas késleltetés idét.
Ertéktartomany: 0-8 6ra.
Alapértelmezett érték: 1 s.
- Nyomja meg a Vissza opciét a beallitdsok mentéséhez.
Leallitas késleltetés

A ledllitasi késleltetés a szivattyl megengedett futasi ideje a leallitasi szint elérése utan. A leallasi
késleltetés megakadalyozza, hogy a szivattyu tul gyakran induljon és alljon le, és csokkenti a vizitést a
hosszu csévekben.

- Engedélyezze a funkciot.
- Allitsa be a(z) Leallitas késleltetés idét.

Ertéktartomany: 0-5 perc.

Alapértelmezett érték: 1 s.
- Nyomja meg a Vissza opciét a beallitdsok mentéséhez.
Jelérzékelési id6
A jelészlelési id6 az a minimalis id6tartam, ameddig egy szintnek aktivnak kell lennie, mielétt a vezérld
muveletet kezdeményez, példaul elinditja vagy ledllitja a szivattyut.
- Allitsa be: Jelérzékelési idé.

Ertéktartomany: 0-254 s.

Alapértelmezett érték: 0 s.
- Nyomja meg a(z) Mentés gombot a beallitasok mentéséhez.
Egység konfiguracio
Vaélassza ki a nyomas mértékegységét.
Ertéktartomany: bar, psi, kPa.



* A maximalis nyomas biztonsagi hatarértéke
Allitsa be a nyomasbiztonsagi hatarértéket, lasd az Allandé nyomas (Analég bemenet),
Nyomasszabalyozas (Analég bemenet) és Beépitett védelmek cimi részeket.
« SzivattyUzasi ido, Szivattya fordulatszam
Allitsa be az id6t és a sebességet a Kiszivattyizas fejezetben leirtak szerint.
+ Konfiguralhaté be-/kimenet
- Konfiguralhato 1/0 1

A konfiguralhaté 1/0 kildnféle funkciokhoz konfiguralhatd, a sorkapcsokra csatlakoztatott eszkdztél
fuggben. A paramétereket a(z) Vezérlési mod meni segitségével lehet médositani.

Az alapértékeket lasd a Vezérlési médok cimi fejezetben.
- Konfiguralhaté 1/O 2

A konfiguralhaté 1/0O kiilénféle funkcidékhoz konfiguralhatd, a sorkapcsokra csatlakoztatott eszkdztd|
figgden. A paramétereket a(z) Vezérlési méd meni segitségével lehet modositani.

Az alapértékeket lasd a Vezérlési médok cimi fejezetben.

Tovabbi informacio
2.12 Beépitett védelmek
9. Vezérlési médok
9.1 Allandé nyomas (Analog input)
9.2.1 Szintvezérlés Téltés (1 Digitalis bemenet)
9.2.2 Szintvezérlés Téltés (Analog input)
9.3.1 Szintvezérlés Urités (1 Digitélis bemenet)
9.3.2 Szintvezérlés Urités (Analog input)
9.4 Pressure control (Digitalis bemenet)
9.5 Pressure control (Analog input)
9.6 Kiszivattyuzas
10.3 Beall.
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11.3 Szivattyu beallitasok

1.

Lépjen ide: Beall. > Szivattyu beallitasok.

2. Valassza ki a beallitani kivant paramétert:

Maximalis fordulatszam
- Allitsa be a maximalis szivattyt fordulatszamot.
Ertéktartomany: 3000-10 700 rpm (100 rpm intervallum).
- Nyomja meg a(z) Mentés gombot a beallitdsok mentéséhez.
Minimalis fordulatszam
- Allitsa be a minimalis szivattyt fordulatszamot.
Ertéktartomany: 3000 rpm — Maximalis fordulatszam (100 rpm intervallum).
- Nyomja meg a(z) Mentés gombot a beallitasok mentéséhez.
Szarazonfutas leallitas

A(z) Szarazonfutas leallitas teljesitménykorlatozas gyarilag van beallitva, és értéke a motor tényleges
teljesitményétdl fuigg. Tovabbi informacidkért lasd a Szarazonfutas elleni védelem cim( részt.

Ha a maximalis szivattyu fordulatszamot csdkkentették, a(z) Szarazonfutas leallitas értéket médositani
kell.

- Szamitsa ki a minimalis Szarazonfutas leallitas teljesitményhatart az alabbiak szerint:
a. Inditsa el a szivattyat zart nyomooldali szeleppel.

b. Olvassa le a tapfesziiltséget (P1) a kezel6feluleten/a Grundfos GO alkalmazas Az 6sszes mutaté
megtekintése menijében.

c. A minimalis Szarazonfutas leallitas teljesitménykorlatozas kiszamitasahoz hasznalja az alabbi
képletet:

Teljesitménykorlatozas [W] = P1 x 0,9

- Nyomja meg a(z) Mentés gombot a beallitasok mentéséhez.
Szarazonfutas visszaallitasi ideje
- Allitsa be a szarazonfutasi idé alaphelyzetbe allitasat.

Ertéktartomany: 0-20 perc.

Alapértelmezett érték: 0 perc.
- Nyomja meg a(z) Mentés gombot a beallitdsok mentéséhez.
- Szikség esetén engedélyezze: Szarazonfutas dupla visszaallitasi id6.

Ha a funkcié engedélyezve van, a beallitott Szarazonfutas visszaallitasi ideje automatikusan
megduplazédik minden 10 riasztas okozta motorledllas utan. Az id6 megduplazaodik, és a ledllitasi
idd 4 drara né. 10 6ranyi riasztas nélkili mikédés utan a Szarazonfutas visszaallitasi ideje
automatikusan az alabbiak egyikére all:

- akorabban beallitott id6

- 5 perc (alapértelmezett érték).

Tovabbi informacié

2.11 Szarazonfutas elleni védelem
10.3 Beall.
13.1.10 57-es kod (Szarazon futas)
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11.4 Specialis funkciok
1. Lépjen ide: Beall. > Specialis funkciok.

2. Valassza ki a beallitani kivant paramétert:

Bekapcsolas késleltetés

Ezzel a funkciéval lehet késleltetni a szivattyd indulasat, miutan a tapfesziiltséget mar bekapcsoltak.
Megakadalyozza, hogy zavar keletkezzen a f6 energiahalézatban abban az esetben, ha egyszerre tobb
szivattyd indul el.

- Engedélyezze a funkciot.
- Allitsa be a késleltetést. A maximalis érték az 1 h.
Alapértelmezett érték: 4 s.
Hatarérték tullépve
A funkcio egy 10 csatlakozo vagy egy belsé érték, példaul aramerésség, teljesitmény, fordulatszam,
hémérséklet vagy fesziltség felugyeletére hasznalhatd.
A bedllitott hatarérték elérésekor a kivalasztott mivelet aktivalodik. Beallithat két hatarérték-tullépési
funkciodt is, ami azt jelenti, hogy egyidejileg felligyelhet két paramétert vagy ugyanannak a paraméternek
két hatarértékét is.
- Valassza ki: Hatarérték tallépve 1 vagy Hatarérték tallépve 2.
- Engedélyezze a funkcioét a kivalasztott hatarértékre.
- Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat és allitsa be a paramétereket.

Tovabbi informacié
10.3 Beall.
13.1.16 133-as kod (1. hatar. tul.)
13.1.17 133-as kéd (2. hatar. tul.)
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11.5 Kommunikacio

1.

Lépjen ide: Beall. > Kommunikacio.

2. Valassza ki a beallitani kivant paramétert:

48

Cikkszam
A GENIbus, azaz a Grundfos Elektronikus Halézati Interkommunikacios busza egy Grundfos fejlesztésl
terepi busz, amelynek célja az adattovabbitasi igények kielégitése minden tipikus Grundfos motor- vagy
szivattyualkalmazasban. A GENIbus-szal ellatott Grundfos eszkdzoket halézatba lehet kétni egymassal,
és automatizalasi rendszerekbe is integralhatok.
- Adja meg a kivant GENIbus cikkszamot.

Ertéktartomany: 1-199.

Alapértelmezett érték: 1.

A GENIbus cikkszam a szivattyu és a vezérl6 egyedi azonositdja a halézaton.

A Cikkszam cseréjekor gy6z6djon meg rola, hogy a szivattyt mikdédik, példaul egy csap

megnyitasaval inditsa el a szivattyut. Tovabbi informaciokért 1asd a Févezetéki jelzés cimi részt.
Wi-Fi

Gy6z8djon meg réla, hogy a vezérl6 olyan helyen van, ahol erés a Wi-Fi-jel, és nincs olyan
' akadaly, amely megzavarhatja a j6 kapcsolatot. A korlatozott Wi-Fi-er6sség vagy a vezérlé
b4 el6tti akadalyok csatlakozasi problémakat okozhatnak a Wi-Fi-vel és a Grundfos Connect

alkalmazassal.

- Engedélyezze a Wi-Fi-t.
- Valassza ki a halézatot, amelyhez csatlakozni kivan.
- Adja meg a(z) Jelsz6 értékét és valassza ki a(z) Biztonsag kodot.
Alapértelmezett érték: Automatikus DHCP.
- Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.
RS485 kommunikacio
- Valassza ki a protokollt.
Alapértelmezett érték: GENIbus.
- GENIbus
- Allitsa be a paramétereket:

- Baud rate
Ertéktartomany: 9600 bit/s, 19200 bit/s, 38400 bit/s, 115200 bit/s.
Alapértelmezett érték: 9600 bit/s.

- Modbus RTU
- Allitsa be a paramétereket:

- Baud rate
Ertéktartomany: 9600 bit/s, 19200 bit/s, 38400 bit/s.
Alapértelmezett érték: 9600 bit/s.

- Stop bits
Ertéktartomany: 1, 2.

Alapértelmezett érték: 1.

- Paritas
Ertéktartomany: No parity, Odd parity, Even parity.
Alapértelmezett érték: No parity.

- Modbus RTU cim
Ertéktartomany: 1-247.

Alapértelmezett érték: 1.

- Kapcsolatmegszakadas miatti idétullépés
Ertéktartomany: Engedélyezett, Letiltott.
Alapértelmezett érték: 5 s, ha a funkcié engedélyezve van.
Ha a vezérlé nem kap semmilyen kommunikacios jelet, a szivattyu id6tallépés utan leall.



- Nyomja meg a Vissza opciét a beallitdsok mentéséhez.

Tovabbi informacio

2.5 Févezetéki jelatvitel
10.3 Beall.

11.6 Altalanos

1.
2.

Lépjen ide: Beall. > Altalanos.

Valassza ki a bedllitani kivant paramétert:

Datum és id6
- Allitsa be a datumot és az id6t manualisan vagy automatikusan.
- Nyomja meg a(z) Mentés gombot a beallitasok mentéséhez.
Jelz6fények
Allitsa be a paramétereket:
- Akijelz6 fényereje
Ertéktartomany: Alvé méd, Alacsony, Kdzepes, Magas.
Alapértelmezett érték: Magas.

Az alvas funkcio6 kikapcsolja a LED-et 2 perc elteltével. Erintsen meg egy gombot a kezelépanel
felébresztéséhez.

- Grundfos Eye
Ertéktartomany: Miikodik, Allando.
Alapértelmezett érték: Miikodik.
Backup settings

A termékbeallitdsok elmenthet6k egy fajlba, hogy kés6ébb vagy mas termékeken Ujra felhasznalhaték
legyenek.

Alapértelmezés szerint a fajl neve a termék neve.

- A fajlnév médositasahoz nyomja meg a gombot, irjon be egy Uj nevet a fajl szamara, majd nyomja
meg a(z) Mentés gombot.

A mentett fajlok listdja a Restore settings meniipont alatt talalhaté.

Restore settings

A mentett termékbedllitasi fajlok listaja.

- Valassza ki a termékhez hasznalni kivant termékbeallitasokat tartalmazo fajlt, és téltse be a fajlt.

- Egy fajl megosztasahoz vagy térléséhez nyomja meg fellil a ceruza ikont. Ezutan nyomja meg a(z)
Megosztas vagy Torlés gombot.

' A termékbeallitasi fajl torlése végleges és nem vonhato vissza.
[ ]

Lezar

Tovabbi informacidkért lasd a Vezérld zarolasa fejezetet.
Szoftverfrissités

Tovabbi informaciokért lasd a Szoftver frissitése fejezetet.
Gyari alapallapot

Minden termékbeallitas elvész, és a termék visszatér a gyari bedllitasokhoz.
A termék levalasztasra keril a Grundfos GO alkalmazasrol, és a BLE-parositas nem allithatd
L] vissza.
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Tovabbi informacio
10.3 Beall.
11.6.1 A vezérlé zarolasa
11.6.2 A szoftver frissitése

11.6.1 A vezérl6 zarolasa

A(z) Lezar funkcid védi a szivattyut és a vezérlét a beallitAsok megvaltoztatasanak megakadalyozasaval.
A zarolasi funkcié beallitdsahoz kdvesse az alabbi Iépéseket:
1. Lépjen ide: Beall. > Altalanos > Lezar.

2. A zarolas két szintje valaszthato:

Miikodtetés zarolasa

A 3. |épésnél tovabbi informaciokat talal errél a lehetéségrol.
Beallitasok zarolasa (PIN-kod sziikséges)

A 4. |épésnél tovabbi informaciokat talal errél a lehetéségrol.

3. Vélassza a Miikodtetés zarolasa lehetdséget a vezérl6 kezel6paneljének zarolasahoz.

A gombok nem aktivak a vezérlén.
A lakat jel most vilagit a kezel6panelen.
A szivattyl a Grundfos GO alkalmazasbol ledllithaté vagy indithaté.

A kezel6panel feloldasahoz a kdvetkez6 lehetdségek egyikét végezze el:

Lépjen be a Grundfos GO alkalmazasba, és kapcsolja ki a Miikddtetés zarolasa lehetéséget.
Tartsa lenyomva a(z) Fel és Le nyilgombot 5 masodpercig.

4. Vdélassza a Beadllitasok zarolasa (PIN-kod sziikséges) lehetéséget a Grundfos GO 6sszes beadllitasanak és
a kezel6panel beallitdsanak zarolasahoz.

A BE/KI gomb aktiv a kezel6panelen.

A beadllitasok feloldasahoz PIN-kéd sziikséges.

A lakat jel kialszik a kezel6panelen.

A szivattyl a Grundfos GO alkalmazasbal ledllithaté vagy indithatd.

Annak ellenérzéséhez, hogy a Beallitasok zarolasa (PIN-kod sziikséges) lehetéség aktiv-e, tartsa
lenyomva a(z) OK gombot 3 masodpercig. Ha a lakat szimbélum 5 alkalommal felvillan, az azt jelzi, hogy az
alapjel-beadllitas zarolva van, és a feloldashoz PIN-k6d megadasa sziikséges.

A beallitasok zarolasahoz és feloldasahoz:
a. A bedllitasok zarolasahoz allitson be egy PIN-kédot a Grundfos GO alkalmazasban a képernydn

megjelend utasitasokat kdvetve.

b. Egy paraméter médositasahoz a PIN-kéd megadasaval ideiglenesen feloldhatja a beallitasokat.

A bedllitasok 5 percig nem lesznek zarolva.

c. A bedllitasok végleges feloldasahoz nyomja meg a Zar letiltasa gombot, és adja meg Ujra a PIN-kédot.

Ha elfelejtette a PIN-kdédot, hasznalja a vezérlé sorozatszamanak utolsé négy szamjegyét a
termék zarolasanak feloldasahoz.

Tovabbi informacio
11.6 Altaldnos

11.6.2 A szoftver frissitése

Kdvesse az alabbi Iépéseket a termék szoftverének frissitéséhez a Grundfos GO-n keresztil:
1. Gy6z6djon meg rola, hogy az okoseszkoz toltdttsége megfeleld.

2. Gy6zb6djon meg réla, hogy az okoseszkoz csatlakozik az internethez.
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3. Csatlakoztassa a terméket a Grundfos GO alkalmazashoz, ha még nincs csatlakoztatva.

Az alkalmazas automatikusan ellendrzi, hogy a terméken a legdjabb szoftver van-e telepitve. Ha Ujabb
verzio all rendelkezésre, a(z) Uj szoftver érhet6 el széveg jelenik meg a Grundfos GO felhasznaloi

fellletén.

4. Kovesse a Grundfos GO-ban talalhaté Utmutatét a szoftverfrissités telepitéséhez.

Tovabbi informacio
8.1 Csatlakozas a Grundfos GO-hoz
10.1 Eseményekkel kapcsolatos értesitések
11.6 Altaldnos
12.1 A termék szoftverének frissitése

12. Szerviz

FIGYELMEZTETES
Elektromos aramiités
Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Aterméken vagy a csatlakoztatott
szivattydkon térténd barmilyen
munkavégzés el6tt kapcsolja le a
tapfesziltséget.

- Gondoskodjon réla, hogy a
tapfesziltséget ne lehessen véletlenil
bekapcsolni.

12.1 A termék szoftverének frissitése

Eléfordul, hogy a termék életciklusa alatt Uj

tulajdonsagok és funkcidk valnak elérhetévé.

1. Atermék szoftverének frissitéséhez kdvesse a
Szoftver frissitése ciml szakaszban talalhato
utasitasokat.

Tovabbi informacio
11.6.2 A szoftver frissitése

12.2 Elemcsere

VIGYAZAT
Tlzveszély és vegyszerszivargas
Kisebb, vagy mérsékelt személyi sérilés

Q - Robbanasveszély, ha az elemet nem

megfeleld tipusura cserélik.

- A hasznalt elemeket a megadott
utasitasoknak megfeleléen
artalmatlanitsa.

VESZELY
Mérgezés vagy vegyi égés veszélye
Sulyos vagy halalt okozd személyi sérilés
A - Az elem lenyelve, vagy a test barmely
belsd részébe jutva sulyos vagy
€ halalos sérliléseket okozhat 2 6ra vagy

akar rovidebb id6 alatt. llyen esetben
azonnal forduljon orvoshoz.

* Az akkumulatorok cseréjét vagy

E javitasat feltétlenll szakembernek kell

elvégeznie.
A termékben talalhaté akkumulator,
legyen az Uj vagy hasznalt, veszélyes,
és gyermekektél tavol tartando.
A termékben 1évé elem egy szabvanyos 3 V DC
BR2032 gombelem a belsé valds idejii 6rahoz.
Ha az elem szivarog, azonnal cserélje ki. A
hasznalt elemet a helyi el6irasoknak megfeleléen kell
artalmatlanitani.
Az elemet az alabbiak szerint cserélje ki:

1. Vegye le az el6lapot.
2. Egy csavarhizéval nyomja felfelé az elemet.

Hivatkozasképpen lasd még a vezérlében évé
cimkét.

3
3
3
=
=
3. Vegye ki az elemet.
4. Helyezze be a megfelel tipusu Uj elemet az
alabbi abran lathaté médon.
©
0o o
O 2
3
3
o ° Z2

Tovabbi informacio
16.3 Kérnyezetvédelmi adatok
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13. Hibaelharitas

FIGYELMEZTETES

Elektromos aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Miel6tt barmilyen munkat végezne a terméken, kapcsolja le a tapfesziiltséget. Gondoskodjon réla,
hogy a tapfesziiltséget ne lehessen véletlenil bekapcsolni.

Hibakeresést és hibajavitast csak szakképzett személyek végezhetnek.
Tovabbi informacié
10.1 Eseményekkel kapcsolatos értesitések

13.1 Riasztasok és figyelmeztetések kodjai

13.1.1 3-as kod ( Kiilsé riasztas a DI-rél )

Ok Elharitas

Egy kiils6 riasztas aktivalédik a digitalis bemeneten  +  Ellenérizze a kiils6 digitalis bemenethez
keresztiil. csatlakoztatott eszkozt.

13.1.2 10-es kod ( Kommunikaciés hiba, szivattya )

Ok Elharitas

Alkéd: 1001 + Kapcsolja ki a tapfesziltséget 1 percre, majd

A nyomaskapcsold tizemmad elérte a maximalis kapcsolja be.

ciklusszamot. * Probalja meg megvaltoztatni a GENIbus szamat a

vezérlében. Gy6z6djon meg réla, hogy a szivattyu
egyidejlleg mikodik.

» Ellenérizze, hogy a vezetékek megfeleléen vannak-
e csatlakoztatva a sorkapcsokhoz.

» Ellenérizze, hogy a kabelek nem sérliltek-e.

+ Ellenérizze, hogy a szivattyl a vezérlé nélkil is

mikodik-e.
13.1.3 12-es kod ( Szerviz sziitkséges )
Ok Elharitas
Karbantartas sziikséges. « Javitsa meg a szivattyut, és inditsa Ujra a szamlalot.
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13.1.4 25-6s kod ( Bedllitasi konfliktus )
Ok

Elharitas

Alkéd: 1001
Az 10 sorkapcsot helytelenil konfiguraltak.

Ellenérizze és allitsa be a kivalasztott |O sorkapocs

Alkéd: 1005

Analdg érzékeld: A szintek nem megfeleléen vannak
beallitva, példaul a Toltés esetében az inditasi szint
magasabb, mint a leallitasi szint.

Digitalis érzékel6: A stop vagy start kapcsoldk
nincsenek megfeleléen konfiguralva.

Alkéd: 1009

Csak analdg érzékeld: A start vagy a stop szint
bedllitasai érvénytelenek vagy hianyoznak.

Ellenérizze és moédositsa az inditasi vagy a leallitasi
szintbeallitasokat, vagy médositsa az érzékel6
beallitasat a Grundfos GO segitségével.

Alkéd: 1010

Csak analdg érzékels: Az analdg szintérzékel6 nem
érvényes vagy nincs konfiguralva.

Ellenérizze és konfiguralja az analég szintérzékel6t
a Grundfos GO segitségével.

Alkod: 1011
Analég/digitalis érzékeld: a szintkapcsolo6 beallitasa
megkettézddik.

Ellenérizze és allitsa be a szintkapcsolo beallitasat a
Grundfos GO segitségével.

Alkéd: 1014

A vezérlési méd nem kompatibilis a vezérld tipusaval.

Allitsa vissza a vezérlét a Grundfos GO
segitségével az alapértelmezett gyari beallitasokra.

Alkéd: 1021

A Szintvezérlés szabalyozasi izemmaddban
a bemenettipus analég bemenetként van

bedllitva. Digitalis bemenet bedllitasa riasztast valt ki.

A Grundfos GO-ban menjen a(z) Beall. menibe, és
tavolitsa el a digitalis bemenete(ke)t.
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13.1.5 32-es kod ( Tulfesziiltség )
Ok

Elharitas

Alkéd: 1001

Bedramlas: A tapfesziiltség tullépte a megengedett
maximalis értéket.

* Mérje meg a feszliiltséget, és gy6z6djon meg rdla,
hogy az a szivattyu specifikaciojan belil van.
Ellenérizze a motor adattablajat.

Alkéd: 1002

DPFC: A tapfeszlltség tullépte a megengedett
maximalis értéket.

* Mérje meg a feszliltséget, és gy6z6djon meg roéla,
hogy az a szivattyu specifikaciéjan belll van.
Ellenérizze a motor adattablajat.

Alkéd: 1003

ICL: A tapfesziiltség tullépte a megengedett
maximalis értéket.

* Mérje meg a fesziiltséget, és gy6z6djon meg rdla,
hogy az a szivattyu specifikaciéjan beliil van.
Ellenérizze a motor adattablajat.

13.1.6 40-es kod ( Alacsony fesziiltség )
Ok

Elharitas

A tapfesziiltség alacsonyabb a megadott
hatarértéknél.

* Mérje meg a tapfesziiltséget, és ellenérizze, hogy
az a névleges fesziltségtartomanyon belil van-e.
Ellenérizze a vezérl6 adattablajat.

+ Ellenérizze, hogy a kabel méretei megfeleléek-e.

Tovabbi informacié

3.3.1 Adattabla

13.1.7 46-os kod ( Kiils6 figyelmeztetés a DI-rél )
Ok

Elharitas

A digitalis bemeneten keresztil egy kilsé
figyelmeztetés aktivalodik.

» Ellenérizze a kiilsd digitalis bemenethez
csatlakoztatott eszkdzt.

13.1.8 48-as kod ( Motor tulterhelve )
Ok

Elharitas

A szivattyu eltom6dott.

Az eltdtmédés miatt megné a motoraram, és ez
karosithatja a szivattyut.

» Kapcsolja ki a tapfeszlltséget 1 percre, majd
kapcsolja be.

* Szilntesse meg az eltdmddést.
» Ellenérizze az aknat, hogy nincs-e tovabbi dugulas.
+ Szlkség esetén cserélje ki a szivattyut.
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13.1.9 51-es kod ( Megszorult motor/szivattyu )
Ok

Elharitas

Alkéd: 1001
A szivattyd megszorult.

A szivattyd nem tud elfordulni a megszorulas miatt.

A forgorész elszabadult.

Szerelje szét a szivattyut a szivattyufej
eltavolitasaval, majd tavolitsa el a szivattyu forgasat
gatlo idegen anyagot vagy szennyez&dést.
Ellenérizze a vizminéséget, hogy elkerilje a
vizkdkivalas veszélyét. Miel6tt szétszereli a
szivattyudt, Uritse le a rendszert, vagy zarja el az
levalasztoszelepeket a szivattyi mindkét oldalan. A
szallitott folyadék tlizforré és nagynyomasu lehet.
Szlikség esetén cserélje ki a szivattyut.

Alkéd: 1002
A szivattyd megszorult.
A motor megszorult.

A szivattyd nem tud elfordulni a megszorulas miatt.

Szerelje szét a szivattyut a szivattyufej
eltavolitdsaval, majd tavolitsa el a szivattyu forgasat
gatlé idegen anyagot vagy szennyezédést.
Ellenérizze a vizminéséget, hogy elkerilje a
vizkdkivalas veszélyét. Miel6tt szétszereli a
szivattyudt, Uritse le a rendszert, vagy zarja el az
levalasztoszelepeket a szivattyi mindkét oldalan. A
szallitott folyadék tizforré és nagynyomasu lehet.
Szlikség esetén cserélje ki a szivattyut.

Alkod: 1003
A szivattyd megszorult.

A szivattyd nem tud elfordulni a megszorulas miatt.

Csokkent névleges érték.

Szerelje szét a szivattyut a szivattyufej
eltavolitdsaval, majd tavolitsa el a szivattyu forgasat
gatlé idegen anyagot vagy szennyezédést.
Ellenérizze a vizminéséget, hogy elkerilje a
vizkdkivalas veszélyét. Miel6tt szétszereli a
szivattyudt, Uritse le a rendszert, vagy zarja el az
levalasztoszelepeket a szivattyi mindkét oldalan. A
szallitott folyadék tlizforré és nagynyomasu lehet.
Szlikség esetén cserélje ki a szivattyut.
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13.1.10 57-es kéd ( Szarazon futas )
Ok

Elharitas

Alkéd: 1002

Teljesitménykorlatozas: A szarazonfutas-
teljesitménykorlatozas funkcié érzékeli az aknaban
1évd alacsony vizszintet, és a szivattyl a
szarazonfutas funkciénak kdszénhetden leall.

+ Allitsa be a szivattyd maximalis fordulatszamat.

+ Cserélje ki a szivattyut egy megfelel6en méretezett
véltozatra.

* Gy6z&djon meg réla, hogy a szarazonfutas-
teljesitménykorlatozas hatarérértéke helyesen és
a berendezés kdvetelményeinek megfeleléen van
beallitva.

Alkéd: 1003

Analég: A bemeneti CIO-port alacsony vizszintet
észlelt az aknaban és a szivattyut a szarazonfutas
funkcio ledllitotta.

+ Ellenérizze a vizszintet az érzékel6nél.

Alkéd: 1004

Analég: A bemeneti ClO-port alacsony vizszintet
észlelt az aknaban és a szivattyut a szarazonfutas
funkcié leallitotta.

* Ellenérizze a nyomast az érzékelénél.

Alkéd: 1005

Digitalis: A bemeneti ClO-port alacsony vizszintet
észlelt az aknaban és a szivattyut a szarazonfutas
funkcié leallitotta.

» Ellenérizze a vizszintet az kapcsolénal.

Tovabbi informacié
2.11 Szarazonfutas elleni védelem
11.3 Szivattyi beéllitasok

13.1.11 59-es kod ( Nincs folyadékszallitas )
Ok

Elharitas

Nem észlelhet6 aramlas.

* Ellenérizze, nincs-e elttmddés a szivattyuban, a
szelepekben vagy a csévekben.
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13.1.12 67-es kod ( Homérséklet tal magas, bels6 frekvenciavalté modul (t_m) )

Ok

Elharitas

A szelepek a szivattyd mikodése kdzben zarva
vannak.

Magas vizh6mérséklet.

Elégtelen hités.

* Nyissa ki a szelepe(ke)t.

* Ellenérizze, nincs-e elttmédés a szivattyuban, a
szelepekben vagy a csévekben.

*  Gy6z6&djon meg réla, hogy van aramlas a motor
koral.

13.1.13 73-as kod ( Hardware kikapcsolas (HSD) )
Ok

Elharitas

Alkéd: 1001

Szigetelés elmozdulé érintkezd (IDC): A hardver leall
a hibas szoftver vagy eltérési hiba észlelése miatt.

» Kapcsolja ki a tapfeszlltséget 1 percre, majd
kapcsolja be.

» Ha a hiba tovabbra is fennall, forduljon a
Grundfoshoz.

Alkéd: 1002

Analég-digitalis atalakité (ADC): A hardver ledll a
hibas szoftver vagy az erésité multiplexer hibajanak
észlelése miatt.

+ Kapcsolja ki a tapfeszlltséget 1 percre, majd
kapcsolja be.

* Ha a hiba tovabbra is fennall, forduljon a
Grundfoshoz.

Alkod: 1003

Bekapcsolasi tularam korlatozé (ICL): A hardver
leall, mert hibas szoftvert vagy HSD-t észlel a
visszacsatolasi hurokban.

» Kapcsolja ki a tapfeszlltséget 1 percre, majd
kapcsolja be.

* Ha a hiba tovabbra is fennall, forduljon a
Grundfoshoz.

Alkéd: 1004
Motoraram mérési hiba:

A szivattyd arammérési hardvere elromlott vagy nem
mikodik.

* Ha a hiba tovabbra is fennall, forduljon a
Grundfoshoz.

» Szlkség esetén cserélje ki a szivattyut.

Alkéd: 1005

Turbina: A hardver ledll, mert hibas szoftvert vagy
visszaramlast észlel a szivattyuban.

» Ellenérizze, hogy a visszacsap6szelep nem
szivarog-e.

* Szintesse meg az eltdmddést.

+ Kapcsolja ki a tapfesziltséget 1 percre, majd
kapcsolja be.

* Haa hiba tovabbra is fennall, forduljon a
Grundfoshoz.

13.1.14 89-es kéd ( Signal fault, (feedback) sensor 1)

Ok

Elharitas

Az elsédleges visszacsatolé érzékeld Allando-
nyomas szabalyozasi izemmodban hibat jelez.

+ Ellenérizze az érzékel6t.
+ Cserélje ki az érzékel6t, ha sziikséges.

Tovabbi informacié
9.1 Allandé nyomas (Analog input)
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13.1.15 117-es kod ( Ajté nyitva )
Ok

Elharitas

A vezérl6egység termébe vezetd ajtét kinyitottak.

+ Ellenérizze a vezérl6egység termét.

13.1.16 133-as kod ( 1. hatar. tal. )
Ok

Elharitas

Alkéd: 1001

Az 1. hatarérték konfiguralt paramétere tullépte a
felhasznal¢ altal bedllitott hatarértéket.

+ Ellenérizze a bemenetet.

+ Mddositsa a konfiguraciot ugy, hogy beallitja
a Grundfos GO alkalmazasban megadott
hatarértékeket.

Tovabbi informacié
11.4 Speciélis funkciok

13.1.17 133-as kod ( 2. hatar. tal. )
Ok

Elharitas

Alkéd: 1002

A 2. hatarérték konfiguralt paramétere tullépte a
felhasznal6 altal bedllitott hatarértéket.

* Ellenérizze a bemenetet.

* Mddositsa a konfiguraciot ugy, hogy beallitja
a Grundfos GO alkalmazasban megadott
hatarértékeket.

Tovabbi informacio
11.4 Specialis funkciok

13.1.18 157-es kod ( Real Time Clock battery fault )
Ok

Elharitas

A valos idejl 6ra eleme hianyzik vagy lemerult, ezért
a termék nem képes megtartani az id6t és a datumot.

+ Cserélje ki az elemet egy Ujra.

13.1.19 165-6s kéd ( Jelhiba )
Ok

Elharitas

Az analdg érzékel6 meghibasodott.

» Ellenérizze a bekotést és az érzékeld allapotat.
+ Cserélje ki az érzékel6t, ha szikséges.

13.1.20 191-es kod ( Magas vizszint )
Ok

Elharitas

Digitalis érzékel6: Magas vizszint észlelhet6.

» Ellenérizze és konfiguralja a magasszint-érzékel6t.

13.1.21 197-es kod ( Constant pressure: Alacsony nyomas)

Ok

Elharitas

Allandé-nyomas szabalyozasi izemmodban a
szivattyl nem képes az alapjelet egy adott idén beldl
elérni, ezért 197-es hibakéddal miikodik tovabb.

+ Ellenérizze, hogy nincs-e szivargas.

Tovabbi informacio
9.1 Allandé nyomas (Analog input)
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13.1.22 200-as kod ( A kiszivattyuzas megszakadt (szivattyu) )

Ok Elharitas

Alké6d:1001 + Ellenérizze, hogy a szivattyu riasztasa okozta-e a
A Kiszivattyuzas vezérlési méd megszakadt a vezérlési Uzemmdd megszakadasat, és sziintesse
szivattyU riasztasa, az ON/OFF gomb lenyomasa meg ezeket a riasztasokat.

vagy az aramellatas megszakadasa miatt.

Tovabbi informacio
9.6 Kiszivattyuzas

13.1.23 200-as kod ( Nyomasszabalyozas: Max lizemidé (max) )

Ok Elharitas

Alkéd: 1002 * Ellenérizze a szivargast a cs6vezetékben, és
Nyomasszabalyozas vezérlési izemmodban a szlintesse meg a szivargast, ha van.
maximalisan megengedett futasi idén bellil nem * Nyomja meg az ON/OFF gombot a riasztas
érhetd el a ledllitdsi nyomasszint. alaphelyzetbe allitasahoz.

A nyomas felépitése nem sikeriilt a beallitott idén * Ha a hiba tovabbra is fennall, forduljon a
belll. Grundfoshoz.

Tovabbi informacio
9.4 Pressure control (Digitalis bemenet)
9.5 Pressure control (Analog input)

13.1.24 200-as kod ( Constant pressure: Max iizemidd )

Ok Elharitas
Alkéd: 1008 » Ellenérizze a szivargast a cs6vezetékben, és
Allando-nyomas szabalyozasi lizemmodban a szlintesse meg a szivargast, ha van.
maximalis izemid6 az alapjel elérése nélkil érhetd * Nyomja meg az ON/OFF gombot a riasztas
el. alaphelyzetbe allitasahoz.
* Ha a hiba tovabbra is fennall, forduljon a
Grundfoshoz.

Tovabbi informacio
9.1 Allandé nyomas (Analog input)

13.1.25 205-6s kod ( Ellentmondas az uszdékapcsol6 szintek k6zott )

Ok Elharitas
Az érzékel6k sorrendje helytelen. Lehet, hogy egy * Ellenérizze mindegyik érzékelé mikdodését.
érzékelé meghibasodott vagy megszorult. .

Javitsa ki az érzékel6k sorrendjét.
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13.1.26 210-es kod ( Tulnyomas )

Ok Elharitas

A regisztralt nyomas 1,5 bar (21,75 psi) értékkel a + Csokkentse a bekapcsolasi sebességet, hogy
beallitott érték felett van. A szivattyut leallitottak, hogy elkertlje a tulfutast inditaskor.

ne okozzon kart a rendszerben. + Ellenérizze, hogy méas berendezések, példaul

vizmelegitd, stb. nem ndvelik-e a nyomast.

Tovabbi informacio
2.12 Beépitett védelmek
9.1 Allandé nyomas (Analog input)
13.1.27 211-es kéd ( Alulnyomas )
Ok Elharitas

A szivattyd nem tudja elérni az alacsony nyomashoz + Ellendrizze, hogy a nyomécsé eltomdédott-e.
beallitott értéket, és leallt. +  Ellendrizze a szelepek aramlasi iranyat (nyil), és
korrigalja azt, ha szikséges.
* Csokkentse az ellennyomast. Novelje meg a
nyomovezeték atmeérdgjét.

Tovabbi informacié
2.12 Beépitett védelmek
9.1 Allandé nyomas (Analog input)

13.1.28 226-o0s kéd ( Kommunikacios hiba, /O modul )

Ok Elharitas
A kommunikacié megszakadt az 10-modullal. » Ellenérizze a kabelcsatlakozast az 10-modulhoz.
» Ellenérizze, hogy az |0-modul tapellatasa
megfelel6-e.

13.1.29 229-es kéd ( Viz a padién )

Ok Elharitas

Digitalis: Az érzékel6 vizet érzékel a padion. » Ellenérizze a vizszivargast.
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14. Tavfelligyelet

A rendszer tavoli felligyeletéhez csatlakozzon a
Grundfos Connect platformhoz Wi-Fi-n vagy a
CIM/CIU interfészeken keresztil.

Tovabbi informacidkért lasd a Grundfos Connect
weboldalat:

https://product-selection.grundfos.com/products/
grundfos-utility-connect?tab=explore

Gy6z6djon meg réla, hogy a vezérld olyan
helyen van, ahol erés a Wi-Fi-jel, és nincs
olyan akadaly, amely megzavarhatja a jo
kapcsolatot. A korlatozott Wi-Fi-er6sség
vagy a vezérld elétti akadalyok
csatlakozasi problémakat okozhatnak a
Wi-Fi-vel és a Grundfos Connect
alkalmazassal.

15. Uzemen kiviil helyezés

VIGYAZAT

Kiberbiztonsagi veszély

Kisebb, vagy mérsékelt személyi sérilés

- Tordljén minden informaciét az
Gzemen kivil helyezés el6tt.

16. M{iszaki adatok

16.1 Elektromos adatok

Tapfesziiltség
90-240 VAC -10 % / +6 %, PE

A vezetékeket legalabb 60 °C (140 °F)
hémérsékletre, legalabb 20 AWG-re kell méretezni.

A csatlakozékban hasznaljon réz, rézzel
bevont aluminium vagy aluminium
vezetbket.

Frekvencia
50/60 Hz

Névleges aramfelvétel
Maximum 12,5 A

Névleges jellemzék
Tulfeszlltség, lll. kategdria

Halozati biztositékok
Maximum 16 A

A vezérléegység maximalis teljesitményleadasa
AC taplalas: 25 W
DC taplalas: 25 W

ClO1 és ClO2 sorkapcsok, kombinalt bemenet/
kimenet

Tapfesziiltségek, +24 V

Kimeneti fesziiltség: 24 VDC -10 % / +10 %

Maximalis tapellatas 6sszesen 300 mA

Digitalis bemenet

10 kQ-os felhuzé ellenallas 24 VDC mellett

Alacsony logikai szint 9,75 V alatt

Magas logikai szint 12,0 V felett

Impulzus bemenet

10 kQ-os felhzé ellenallas 24 VDC mellett

Legmagasabb frekvencia 10 Hz, 50 %-os
Gzemciklus

Digitalis kimenet

Nyitott kollektor

Pozitiv vezérlési logika (aramfogyaszté logika)
kapacitasa 75 mA, nincs aramleadas

Talaramvédett

Analoég kimenet

0-10 V, max. 20 mA

0-20 mA, terhelés < 500 Q

4-20 mA, terhelés < 500 Q
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Analég bemenet

0-10V, terhelés 100 kQ

Figyelmeztetés vagy riasztas torténik, ha a
fesziltség a 0 V tartomany alatt vagy a 11 V
tartomany felett van.

0-5V, terhelés 100 kQ

Figyelmeztetés vagy riasztas térténik, ha a
fesziltség a 0 V tartomany alatt vagy a 5,5 V
tartomany felett van.

0,5-3,5V, terhelés 100 kQ

Figyelmeztetés vagy riasztas térténik, ha a
fesziltség a 0,2 V tartomany alatt vagy a 3,8 V
tartomany felett van.

0-20 mA, fesziiltségesés max. 2 V
Figyelmeztetés vagy riasztas torténik, ha a
fesziiltség a 0 mA tartomany alatt vagy a 22 mA
tartomany felett van.

4-20 mA, fesziltségesés max. 2 V
Figyelmeztetés vagy riasztas torténik, ha a
fesziiltség a 2 mA tartomany alatt vagy a 22 mA
tartomany felett van.

Tovabbi informacio
4. Telepitési kbvetelmények
6.1 Kabelre vonatkozé kévetelmények

6.3 A szivattyu taplalasanak és a tapfesziiltségnek a
csatlakoztatasa

6.6 Sorkapcsok

16.2 HOmérséklet

Kornyezeti hémérséklet

Min. kérnyezeti h6mérséklet -20 °C (-4 °F)

Max. kdrnyezeti h6mérséklet +50 °C (+122 °F)

Tarolasi hémérséklet

Min. tarolasi hémérséklet -30 °C (-22 °F)

Max. tarolasi hémérséklet +60 °C (+140 °F)

16.3 Kornyezetvédelmi adatok

Védettségi besorolas

CU 302: IP55.

CU 302 UL: 1. tipusu / 3R tipusu eséallo.
Anyagok

A doboz anyaga fekete PPO.

Relativ paratartalom

5-95 %.
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Szennyezettségi fok
2-es kategoria

Akkumulator
BR2032 méretd.

Tovabbi informacié
12.2 Elemcsere

16.4 Méretek

A vezérl6 méretei

TMO086535

Poz. Leiras

232 mm (9,1 hivelyk)

w

160 mm (6,3 hiivelyk)

C 96 mm (3,8 hiuvelyk)

>
&

S

A D
SES>

A kabelatvezetd tbmszelencék atmérdje, CU 302

TMO084060

Poz. Leiras
A @ 28,3 mm (1,11 hivelyk)
B @ 18,6 mm (0,73 hiivelyk)




D

A kabelatvezetd tbmszelencék atmérdje, CU 302
UL

TMO086175

Poz. Leiras
A @ 22,23 mm (0,875 hiivelyk)
B @ 18,6 mm (0,73 hiivelyk)

Tovabbi informacio
5.4 A gumitémitések behelyezése
6.1 Kabelre vonatkozé kévetelmények

16.5 Tomegadatok
1,24 kg (2,73 Ib)

16.6 Vegyes adatok

Motorvédelem

Szoftverosztaly: A.

1. tipusu mivelet az IEC 60730-1 szerint.

A vezérlé mindig Ujraindul a riasztas nyugtazasa
utan.

17. Hulladékkezelés

Ezt a terméket vagy annak részeit kdrnyezetkiméld

maodon kell artalmatlanitani.

1. Vegye igénybe a kozlleti vagy magan
hulladékkezel6 vallalatok szolgaltatasait.

2. Ha ez nem lehetséges, vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi Grundfos vallalattal vagy szervizzel.

3. Az elhasznalodott akkumulatorokat a nemzeti
begydijtési rendszernek megfeleléen helyezze el
a hulladékban. Kérdések esetén forduljon a helyi
Grundfos vallalathoz.

A terméken talalhat6 athuzott kuka
szimbdlum azt jelenti, hogy a terméket
a haztartasi hulladéktdl elkiilonitve kell
artalmatlanitani. Amikor egy ilyen jellel
ellatott termék az életciklusa végére
ér, vigye azt a helyi hulladékkezel®
intézmény altal kijeldlt gydjtéhelyre. Az
ilyen termékek elkilonitett gyljtése és
Ujrahasznositasa segit megovni a
koérnyezetet és az emberek
egészségét.

Lasd még az életciklus végére vonatkozd
informaciokat a www.grundfos.com/product-recycling
honlapon is.

18. Visszajelzés a termékrol

Olvassa be a QR-koédot, vagy kattintson az alabbi
hivatkozasra, hogy visszajelzést adjon a termékrdl.

FEEDBACKCU302HU

Kattintson ide véleményének elkiildéséhez

19. Visszajelzés a dokumentum
mindségérdl
Ha visszajelzést szeretne adni errél a

dokumentumrdl, hasznalja okoseszkdzét a QR-kod
beolvasasahoz.

FEEDBACK92852550

Kattintson ide véleményének elkiildéséhez
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Limited consumer warranty

1. Limited consumer warranty

This Limited Warranty is provided for Consumer Products sold in the United States only and applies to
Consumer Transactions as defined in and applicable under the Magnusson-Moss Warranty Act and any

other applicable Federal and/or State laws. In case of non-Consumer Products, please refer to Grundfos’
warranty terms defined in clause 10 of Grundfos US Terms and Conditions of Sale of Product and

Services available at https://www.grundfos.com/legal/grundfos-customer-terms/usa-grundfos-general-terms-for-
sales-of-products-and-services

This Limited Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary
from State to State.

New products manufactured by Grundfos are warranted to the original purchaser only and are to be free from
defects in design, material and workmanship under normal use and service for no greater than a period of thirty
(30) months from the date of manufacture which is set forth on the product’s nameplate and on the product’s
packaging or the minimum period required by the applicable State law. For New Jersey, the applicable period is
one year from the date of purchase.

The warranty period for replacement products, parts and components expires thirty (30) months from the original
date of manufacture of the product originally purchased, unless a longer period is required under the applicable
State law. For New Jersey, the warranty period for replacement products, parts and components expires one
year from the original date of purchase of the product, not the date of replacement.

Products sold by Grundfos that are manufactured by others are not covered by this warranty.

Note that when purchasing a Grundfos product online, it is important to check the date of manufacture
and the duration of the warranty with the seller as the product might no longer be covered under this
Limited Warranty.

When a product is subject to this Limited Warranty a purchaser should contact the seller from which it
purchased the product to make a claim.

If the seller of a product is no longer in business, the purchaser should contact a Grundfos Authorized Service
Partner, which can be found at www.grundfos.com/us under > Support > Contact Service.

As part of making a claim, a purchaser shall return a defective product at the purchaser’s cost, to the extent
allowed by applicable law, along with proof of purchase and an explanation of the defect, date the defect
occurred and circumstances surrounding the defect. For New Jersey there is no prohibition on returning a
defective product at a purchaser’s cost. If Grundfos is required by applicable State law to pay for the cost of
shipment under applicable State law, then a purchaser should contact a Grundfos Authorized Service Partner to
arrange for shipment. A purchaser also needs to promptly respond to Grundfos as to any inquiries regarding a
warranty claim.

Grundfos’ liability under this Limited Warranty to purchaser is limited to the repair or replacement of
a product (at Grundfos’ decision) that is the sole and exclusive remedy for purchaser to the extent
permissible by applicable law. For New Jersey this limitation is permissible.

This warranty does not cover the following: ordinary wear and tear; use of a product for applications for which

it is not intended; use of a product in an unsuitable environment; modifications, alterations or repair undertaken
by anyone not acting with Grundfos’ written authorization; failure to follow Grundfos’ instructions, operations
manuals, any other guidelines or good industry practice; use of faulty or inadequate ancillary equipment in
combination with a product; application of spare or replacement parts not provided or authorized by Grundfos;
accidental or intentional damage or misuse of a product.

The time period for making a claim under the implied warranty of merchantability and implied warranty of fitness
are limited to the same time period as provided by this warranty to the extent permissible by applicable law. For
residents of New Jersey, this limitation is permissible, but note that some states do not allow limitations on how
long an implied warranty lasts, so the above limitation may not apply to you.

Grundfos shall not be liable for any incidental and consequential damages in connection with a product
to the extent permissible by applicable law. For residents of New Jersey, this limitation is permissible, but
note that some states do not allow limitations of incidental or consequential damages, so the above limitation
may not apply to you.
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2. Garantia limitada del consumidor

Esta garantia limitada se proporciona unicamente para los productos de consumo vendidos en los Estados
Unidos y es aplicable a las transacciones de consumo tal y como se define en y resulta aplicable en virtud

de la ley de Garantias Magnusson-Moss y cualquier otra legislacion federal y/o estatal aplicable. Para el

caso de productos que no sean de consumo, consulte los términos de la garantia de Grundfos definidos

en la clausula 10 de los términos y condiciones de venta de productos y servicios de Grundfos para los

EE. UU., disponibles en https.//www.grundfos.com/legal/grundfos-customer-terms/usa-grundfos-general-terms-
for-sales-of-products-and-services.

Esta garantia limitada le confiere derechos legales especificos. Puede que también tenga otros
derechos en virtud de su jurisdiccion estatal.

Se garantiza unicamente al comprador original que los productos fabricados por Grundfos estaran libres de
defectos de disefio, materiales y mano de obra en condiciones normales de uso y servicio durante un periodo
no mayor a treinta (30) meses a partir de la fecha de fabricacién que figura en la placa de datos del producto y
en el empaque del mismo o el periodo minimo exigido por la legislacién estatal aplicable. Para Nueva Jersey, el
periodo aplicable es de un afo a partir de la fecha de compra.

El periodo de garantia para los productos, partes y componentes de repuesto vence a los treinta (30) meses
contados a partir de la fecha de fabricacion original del producto adquirido en primer lugar, a menos que la
legislacion estatal aplicable exija un periodo mas largo. Para Nueva Jersey, el periodo de garantia de los
productos, partes y componentes de repuesto vence un afio contado a partir de la fecha original de compra del
producto, no de la fecha de sustitucién.

Los productos vendidos por Grundfos que sean producidos por otros fabricantes no estan cubiertos por esta
garantia.

Tenga en cuenta que, al comprar un producto Grundfos en linea, es importante revisar la fecha de
fabricacion y la duracion de la garantia con el vendedor, ya que es posible que el producto ya no esté
cubierto por esta garantia limitada.

Cuando un producto esté sujeto a esta garantia limitada, el comprador debera ponerse en contacto con
el vendedor al que haya comprado el producto para presentar una reclamacion.

Si el vendedor de un producto ya no esta en el negocio, el comprador debe ponerse en contacto con socio
de servicio autorizado por Grundfos, que puede encontrar en la direccion www.grundfos.com/us, en la seccién
“Support” > “Contact Service”.

Como parte de la presentacion de una reclamacion, el comprador debera devolver el producto descompuesto a
su costa, en la medida en la que lo permita la legislacion aplicable, junto con el comprobante de compra y una
explicacién del defecto, la fecha en que este se haya producido y las circunstancias en torno al defecto. En
Nueva Jersey no existe ninguna prohibicién de devolver un producto descompuesto a costa del comprador. Si
la legislacion estatal aplicable obliga a Grundfos a hacerse cargo de los gastos de envio, el comprador debera
ponerse en contacto con un servicio técnico autorizado por Grundfos para organizar el envio. El comprador
también debe responder con prontitud a Grundfos cualquier consulta relacionada con una reclamacién de
garantia.

La responsabilidad de Grundfos hacia el comprador en virtud de esta garantia limitada se limita a la
reparacion o sustitucion de un producto (a decisiéon de Grundfos), que es el tnico y exclusivo remedio
para el comprador en la medida permitida por la legislacion aplicable. Para Nueva Jersey, esta limitacion
resulta permisible.

Esta garantia no cubre lo siguiente: el desgaste ordinario; el uso de un producto para aplicaciones para las
que no esta disefiado; el uso de un producto en un entorno inadecuado; las modificaciones, alteraciones o
reparaciones realizadas por cualquier persona que no actde con la autorizacién por escrito de Grundfos; el
incumplimiento de las instrucciones, manuales de operacion, cualquier otro lineamiento o las buenas practicas
industriales de Grundfos; el uso de equipos auxiliares descompuestos o inadecuados en combinacién con un
producto; el uso de repuestos o partes de sustitucién no proporcionados ni autorizados por Grundfos; el dafio
accidental o deliberado o el uso indebido de un producto.

El periodo para presentar una reclamacion en virtud de la garantia implicita de comerciabilidad y la garantia
implicita de idoneidad se limita al mismo periodo previsto por esta garantia en la medida permitida por la
legislacion aplicable. Para los residentes de Nueva Jersey, esta limitacion resulta permisible, si bien se debe
tener en cuenta que algunos estados no permiten limitaciones en cuanto a la duracién de una garantia implicita,
por lo que la limitacién anterior puede no resultar aplicable en su caso.
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Grundfos no sera responsable de ningun daiio indirecto o consecuente en relaciéon con un producto en
la medida en la que lo permita la legislacion aplicable. Para los residentes de Nueva Jersey, esta limitacion
resulta permisible, si bien debe tenerse en cuenta que algunos estados no permiten limitaciones en cuanto a
darios indirectos o consecuentes, por lo que la limitacion anterior puede no resultar aplicable en su caso.
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Limited manufacturer's warranty

1. Limited manufacturer's warranty

This Limited Manufacturer’s Warranty outlines applicable coverage and claims procedures for the pumps

manufactured by Grundfos (the "Product").

This Limited Manufacturer’s Warranty is provided for consumer products sold and used in Canada only and

applies to consumer transactions as defined in the applicable provincial and territorial laws. In case of non-

consumer products, please refer to Grundfos’ warranty terms defined in clause 10 of Grundfos Canada Terms
and Conditions of Sale of Product and Services available at: https:/www.grundfos.com/ca/legal/general-terms-
and-conditions-of-sales-and-delivery

This Limited Manufacturer’s Warranty provides specific rights and limitations. Some of the limitations may not

apply to you, and you may also have other rights that vary from province to province.

Scope of the Limited Manufacturer’s Warranty

Subject to the following warranty terms and conditions, Grundfos Canada Inc. of 2941 Brighton Rd, Oakville,

ON L6H 6C9, Canada ("Grundfos"), warrants to the original consumer (the "Purchaser") that the new

Product manufactured by Grundfos is free from defects in design, material and workmanship under normal

use and service for a period of twenty-four (24) months from the date of retail purchase but no greater than a

period of thirty (30) months from the date of manufacture which is set forth on the Product’s nameplate and on

the Product’s packaging (the "Warranty Period").

Note that when purchasing a Grundfos Product online, it is important to check the date of manufacture

and the duration of the warranty with the seller as the Product might no longer be covered under this

Limited Manufacturer’s Warranty.

This Limited Manufacturer’s Warranty applies exclusively to a new Grundfos Product sold and used in Canada.

This Limited Manufacturer’s Warranty does not apply to any Product sold "as is" or “sales final”. This Limited

Manufacturer’s Warranty is not transferrable by the original Purchaser. Products sold by Grundfos that are

manufactured by others are not covered by this warranty.

The sole and exclusive remedy under this Limited Manufacturer’s Warranty is the repair or, at the discretion of

Grundfos, the replacement of the Product, as set out below. Defects or damages are not covered by the Limited

Manufacturer’s Warranty if they are due to:

« ordinary wear and tear;

« use of the Product for an application for which it is not intended;

< installation of the Product in an environment not suitable for the Product;

» any modification, alteration or repair of the Product undertaken by the Purchaser or a third party (not acting
on Grundfos’ behalf);

+ failure to follow Grundfos’ instructions, including in the installation manual, operation manual, maintenance
manual or service manual;

« installation, commissioning, operation (including the use of the Product or any Grundfos product outside its
specifications) or maintenance of the Product other than in accordance with Grundfos installation manual,
operation manual, maintenance manual or service manual or with good industry practice;

« use of faulty or inadequate ancillary equipment in combination with the Product;

« the application of spare parts of poor quality (excluding the application of any Grundfos original spare parts);

« accidental or intentional damage or misuse of the Products or services by the Purchaser or a third party (not
acting on Grundfos’ behalf); or

« the non-compliance of the Purchaser or of the Purchaser’s own products with applicable law and regulation.

How to get service under the Limited Manufacturer’s Warranty:

When a Product is subject to this Limited Manufacturer’s Warranty, the Purchaser should contact the seller from
which it purchased the Product to make a claim within 24 months from the date of retail purchase but no later
than thirty (30) months from the date of manufacture which is set forth on the Product’s nameplate and on the
Product’s packaging (the "Warranty Notification Period").

If the seller of a Product is no longer in business, the Purchaser should contact Grundfos Service at
www.grundfos.com/us under Support > Contact Service.

To exercise the rights under this Limited Manufacturer’s Warranty, the Purchaser shall return a defective Product
at the Purchaser’s cost, to the extent allowed by applicable law, along with proof of purchase and an explanation
of the defect, date the defect occurred and circumstances surrounding the defect.
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The Purchaser is responsible for any expenses for dismounting and mounting the Product and for any and costs
related to removal, reinstallation, transportation, and insurance. If Grundfos is required by applicable provincial
or territorial law to pay for the cost of transportation, then the Purchaser should contact Grundfos Service
Partner to arrange for shipment. The Purchaser also needs to promptly respond to Grundfos as to any inquiries
regarding a warranty claim.

Unless requested by Grundfos, the Product may not be disassembled prior to remedy. Any failure to comply
herewith will render this Limited Manufacturer’s Warranty void.

Grundfos will either arrange the repair of the defective Product under this Limited Manufacturer’s Warranty or, at
Grundfos’ option, provide the Purchaser with a replacement of the defective Product. The replacement unit can
be new or remanufactured.

To the extent permissible by applicable law, Grundfos shall not be liable for any incidental and
consequential damages or losses of any kind whatsoever arising under, relating to or in connection
with the Product, use of the Product or the inability to use the Product.
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2. Garantie limitée du fabricant

Cette garantie limitée du fabricant décrit la couverture applicable et les procédures de réclamation pour les
pompes fabriquées par Grundfos (ci-apres le « Produit »).

Cette garantie limitée du fabricant est fournie pour les produits de consommation vendus et utilisés au Canada
uniquement et s'applique aux transactions de consommateurs telles que définies dans les lois provinciales et
territoriales applicables. Dans le cas de produits non destinés aux consommateurs, se référer aux conditions
de garantie de Grundfos définies a I'article 10 des Conditions générales de vente des produits et services

de Grundfos Canada, qui sont disponibles a I'adresse suivante : https://www.grundfos.com/ca/fr/legal/general-
terms-and-conditions-of-sales-and-delivery

Cette garantie limitée du fabricant prévoit des droits et des limitations spécifiques. Certaines des limitations
peuvent ne pas s'appliquer a vous, et vous pouvez également bénéficier d'autres droits qui varient d'une
province a l'autre.

Champ d’application de la garantie limitée du fabricant

Sous réserve des conditions générales de garantie suivantes, Grundfos Canada Inc., dont le siege social est
situé au 2941, Brighton Rd, Oakville, ON L6H 6C9, Canada (ci-apres « Grundfos »), garantit au consommateur
initial (ci-aprés « I’Acheteur ») que le nouveau Produit fabriqué par Grundfos est exempt de défauts de
conception, de matériaux et de fabrication dans des conditions normales d’utilisation et d’entretien pendant

une période de vingt-quatre (24) mois a compter de la date d’achat au détail, mais pas plus de trente (30) mois a
compter de la date de fabrication indiquée sur la plaque signalétique et sur 'emballage du Produit (« Période de
garantie »).

Lors de I'achat d'un Produit Grundfos en ligne, il est important de vérifier la date de fabrication et la
durée de la garantie auprés du vendeur, car le Produit pourrait ne plus étre couvert par cette garantie
limitée du fabricant.

Cette garantie limitée du fabricant s’applique exclusivement a un Produit Grundfos neuf vendu et utilisé au
Canada. Cette garantie limitée du fabricant ne s’applique pas aux Produits vendus « en I'état » ou « vente
finale ». La présente garantie limitée du fabricant n'est pas transférable par I'Acheteur initial. Les produits
vendus par Grundfos qui sont fabriqués par des tiers ne sont pas couverts par cette garantie.

Le seul et unique recours dans le cadre de cette garantie limitée du fabricant est la réparation ou, a la discrétion
de Grundfos, le remplacement du Produit, comme indiqué ci-dessous. Les défauts ou dommages ne sont pas
couverts par la garantie limitée du fabricant s’ils sont dus a :

« l'usure normale ;
« lutilisation du Produit pour une application pour laquelle il n’est pas prévu ;
« Tlinstallation du Produit dans un environnement non adapté au Produit ;

« toute modification, altération ou réparation du Produit entreprise par I’Acheteur ou un tiers (n’agissant pas
pour le compte de Grundfos) ;

* la non-observation des instructions de Grundfos, y compris dans les notices d'installation, d'utilisation, de
maintenance ou d’entretien ;

« [linstallation, la mise en service, I'utilisation (y compris I'utilisation du Produit ou de tout produit Grundfos
en dehors de ses spécifications) ou I'entretien du Produit autrement que conformément aux notices
d'installation, d'utilisation, de maintenance ou d’entretien Grundfos ou aux bonnes pratiques de l'industrie ;

< Tutilisation d'un équipement auxiliaire défectueux ou inadéquat en combinaison avec le Produit ;

« [utilisation de piéces de rechange de mauvaise qualité (a I'exclusion de I'utilisation de piéces de rechange
d'origine Grundfos) ;

« tout dommage accidentel ou intentionnel ou toute mauvaise utilisation des Produits ou des services par
I'Acheteur ou un tiers (n'agissant pas pour le compte de Grundfos) ; ou

« la non-conformité de I'’Acheteur ou de ses propres produits aux lois et réglements applicables.

Procédure a suivre pour bénéficier d'un service dans le cadre de la garantie limitée du fabricant :
Lorsqu’un Produit est soumis a la présente garantie limitée du fabricant, I’Acheteur doit contacter le vendeur
aupres duquel il a acheté le produit pour faire une réclamation dans les 24 mois suivant la date d’achat au détail,
mais au plus tard trente (30) mois a compter de la date de fabrication indiquée sur la plaque signalétique du
Produit et sur 'emballage du Produit (« Période de notification de garantie »).

Si le vendeur d’un Produit n’est plus en activité, '’Acheteur doit contacter le service Grundfos a I'adresse
www.grundfos.com/us sous Support > Contact Service.
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Pour exercer les droits prévus par la présente garantie limitée du fabricant, I'Acheteur doit renvoyer le Produit
défectueux a ses frais, dans la mesure ou la loi applicable le permet, accompagné de la preuve d'achat et d'une
explication du défaut, de la date a laquelle le défaut s'est produit et des circonstances entourant le défaut.

L'Acheteur est responsable de tous les frais de démontage et de montage du Produit et de tous les frais liés

a l'enlévement, a la réinstallation, au transport et a I'assurance. Si Grundfos est tenu par la loi provinciale ou
territoriale applicable de payer les frais de transport, I'’Acheteur doit contacter le partenaire de service Grundfos
pour organiser I'expédition. L'Acheteur doit également répondre rapidement a Grundfos pour toute demande
concernant une réclamation au titre de la garantie.

Sauf demande de Grundfos, le Produit ne doit pas étre démonté avant d'étre remis en état. Tout manquement a
ces dispositions entrainera I'annulation de la présente garantie limitée du fabricant.

Grundfos procédera a la réparation du Produit défectueux dans le cadre de cette garantie limitée du fabricant
ou, a la convenance de Grundfos, fournira a I'Acheteur un produit de remplacement du Produit défectueux.
L'unité de remplacement peut étre neuve ou refabriquée.

Dans la mesure autorisée par la loi applicable, Grundfos ne sera pas responsable des dommages
accessoires et indirects ou des pertes de quelque nature que ce soit découlant de, liés a ou en rapport
avec le Produit, I'utilisation du Produit ou I'incapacité d'utiliser le Produit.
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Colombia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.
Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646
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Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPAIHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuuHe wwoce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292
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